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1. A OHUTUSTEAVE

Enne seadme paigaldamist ja
kasutamist lugege kaasaso-
lev juhend tahelepanelikult |a-
bi. Tootja ei vastuta kehavi-
gastuste ega varalise kahju
eest, mis on tingitud paigal-
dus- voi kasutusnduete eira-
misest. Hoidke kasutusjuhen-
dit kindlas ja kattesaadavas
kohas, et saaksite seda vaja-
dusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate
inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja va-
nemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimete voi va-
heste kogemuste ja tead-
mistega isikud tohivad seda
seadet kasutada jareleval-
ve all voi kui neid on opeta-
tud seadet ohutul viisil ka-
sutama ja moistma kaasne-
vaid ohte. Lapsed vanuses
kuni 8 aastat ning raske voi
vaga keerulise puudega isi-
kud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pide-
valt silma peal hoida.

» Tuleb jalgida, et lapsed
seadmega ei mangiks.

» Hoidke pesuained lastele
kattesaamatuna.

Hoidke lapsed ja lemmi-
kloomad seadmest eemal,
kui selle uks on lahti.
Lapsed ei tohi ilma jarelval-
veta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

See seade on mdeldud ai-
nult majapidamis- ja laua-
ndude puhastamiseks.

See seade on ettenahtud
kasutamiseks kodumajapi-
damise siseruumides.
Seda seadet voib kasutada
kontorites, hotellide kilalis-
tetubades, hommikus6ogi-
ga kulalistetubades, talu-
majapidamistes ja muudes
sarnastes majutusruumi-
des, kui selline kasutamine
ei Uleta (keskmist) koduma-
japidamise kasutuskoor-
must.

Arge muutke selle seadme
tehnilisi omadusi.
Kasutatava vee surve (mi-
nimaalne ja maksimaalne)
peab jaama vahemikku
0.05 (0.5) / 1 (10) baari
(MPa).

Jargige ndudekomplekti
maksimaalset lubatud arvu
14.
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« Komistamise arahoidmi-
seks ei tohi seadme ust
lahti jatta.

+ Kui toitejuhe on kahjusta-
tud, laske see ohutuse mot-
tes valja vahetada tootja
poolt, tema volitatud hool-
dekeskuses vdi kvalifitsee-
ritud isiku poolt.

* HOIATUS: Nugade ja muu-
de teravate otstega riistade
korvi laadimisel suunake
nende otsad allapoole voi
asetage need horisontaala-
sendisse.

* Enne mistahes hooldust l0-
litage seade valja ja eemal-

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/N HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult kvalifitsee-
ritud tehnik.

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Jargige kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Olge seadme liigutamisel ettevaatlik, kuna
see on raske. Kasutage alati kaitsekindaid
ja kinniseid jalandusid.

Arge paigaldage ega kasutage seadet
temperatuuril alla 0° C.

Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele.
Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on kd66gimooblisse
paigaldatud.

Kui m&6bli paneel ei ole paigaldatud, voib
uks ootamatult sulguda. Avage seadme
uks ettevaatlikult, et valtida vigastuste
ohtu. Parast paigaldamist veenduge, et
plastkatted on oma kohale lukustunud.
Ukse kiilgedel olevate plastkatete
kahjustamine voi eemaldamine voib
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dage toitepistik pistikupe-
sast.

+ Arge kasutage seadme pu-

hastamiseks korgsurve
vee- ega aurupihustit.

Kui seadme pohjas on ven-
tilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tokestatud (nt vai-
baga).

Seadme veevarustusega
uhendamisel tuleb kasuta-
da uusi komplekti kuuluvaid
voolikukomplekte. Vanu
voolikukomplekte ei tohi ka-
sutada.

mojutada seadme funktsionaalsust ja
pohjustada vigastusi. Kui plastkate on
kahjustatud, votke selle asendamiseks
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

2.2 Elektriihendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektriloogioht.

HOIATUS! See seade on ette nahtud
paigaldamiseks/ihendamiseks hoone
maandatud Uhendusega.

Veenduge, et andmeplaadi parameetrid
vastavad toitevorgu andmetele.
Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
porutuskindlat pistikupesa.

Arge kasutage harupistikuid ega
pikendusjuhtmeid.

Kaitske toitepistikut ja -+kaablit
kahjustuste eest. Kui on vajalik valja
vahetamine, votke Uhendust meie
volitatud teeninduskeskusega.
Uhendage toitepistik pistikupessa ainult
paigaldamise I6pus ja veenduge, et
toitepistikule sailiks juurdepaas.



Arge eemaldage seadet vooluvdrgust
kaablist tdommates. Témmates hoidke alati
kinni toitepistikust.

2.3 Veelihendus

/\ HOIATUS!
Elektril6dgi oht.

Valtige veevoolikute kahjustamist.

Enne uute torude Gihendamist, pikka aega
kasutamata torude puhul, parast remonti
vOi uute seadmete (nt veemootjate)
paigaldamist laske veel voolata, kuniks
see on selge.

Kontrollige veelekkeid esimesel
kasutamisel ja parast seda.

Kui vee sisselaskevoolik on kahjustada
saanud, sulgege kohe veekraan ja
eemaldage pistik seinakontaktist. Vee
sisselaskevooliku vahetamiseks votke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.
Elektrienergia kadumine deaktiveerib
veekaitsesusteemi, suurendades uputuse
riski.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp ja
sisemise toitekaabliga Umbris.

2.4 Kasutamine

Hoidke suttivaid tooteid voi suttivaid
esemeid seadme juurest eemal.
Noudepesumasinate jaoks méeldud
pesuained on ohtlikud. Jargige
pesuainepakendil toodud ohutusjuhiseid.
Arge jooge seadmes olevat vett ega
mangige sellega.

Oodake noude eemaldamisega, kuni
programm on [dppenud, kuna
ndudepesuvahend voib jdada ndudele.
Arge asetage avatud uksele mingeid
esemeid ega avaldage sellele survet.
See seade voib valjastada kuuma auru,
kui te avate ukse programmi té6tamise
ajal.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke hendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

Ise parandamine voi mitteprofessionaalne
remont vaib olla ohtlik ja voib muuta
garantii kehtetuks.

« Parast mudeli tootmise |6petamist on
vahemalt 7 aasta jooksul saadaval
jargmised tagavaraosad: mootor,
tsirkulatsiooni- ja tihjenduspump,
kuumutusseadmed ja
kuumutuselemendid, sealhulgas
soojuspumbad, torud ja nende juurde
kuuluvad seadmed, sealhulgas voolikud,
ventiilid, filtrid ja veesulgurid, ukse juurde
kuuluvad osad, trikkplaadid,
elektroonilised kuvarid, survelilitid,
termostaadid ja andurid, tarkvara ja
pusivara koos lahtestamistarkvaraga.
Parast mudeli tootmise I6petamist on
vahemalt 10 aasta jooksul saadaval
jargmised tagavaraosad: uksehing ja
tihendid, muud tihendid, pihustushoovad,
tihjendusfiltrid, sisemised restid ja
plastikust osad nagu korvid ja kaaned.
Kestus voib teie riigis olla pikem.
Lisateabe saamiseks vaadake meie
veebisaiti.

* Moned varuosad on saadaval ainult
professionaalsetele remonditdotajatele ja
ei pruugi mudeli jaoks asjakohased olla.

« Teave selles seadmes oleva lambi
(lampide) ja eraldi mitdavate varulampide
kohta Need lambid taluvad koduste
majapidamisseadmete aarmuslikke
keskkonnatingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni ja niiskust, voi on ette nahtud
edastama infot seadme té6oleku kohta.
Need pole ette nahtud kasutamiseks
muudes rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.6 Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

« Eemaldage seade vooluvorgust.

« Loigake toitekaabel seadme kiiljest lahti ja
visake ara.

« Eemaldage seadme ukse fiksaator, et val-
tida laste ja loomade seadmesse Ioksujaa-
mist.
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3. TOOTE KIRJELDUS

Lae-pihustikonsool
Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

Andmesilt

A Soolamahuti

Ohuava

Bl Loputusvahendi jaotur
El Pesuainejaotur

¥ Alumine korv

Ulemine korv

4. JUHTPANEEL

LI

Sodgiriistade sahtel

3.1 LightOnFloor

Funktsioon kuvab seadme ukse alla péranda-
le tule. Tuli suttib programmi kaivitamisel ja
kustub, kui programm on 16ppenud. Tuli vil-
gub, kui seadmel on rike.

® Kui AirDry avab luugi, ei pruugi Ligh-
tOnFloor taielikult ndhtav olla. Et ndha, kas
programm on |dppenud, vaadake juhtpa-
neeli.

o B o

Lo =

Reset 3s

My Time
Ooooo 3 C—a a3 I:IJ — —
AUTO Glass Power
(avic eo) A Care Boost
1 hotd 35 o ss

Sees/Valjas nupp / Lahtestusnupp

Viitkaivituse nupp
Ekraan

My Time programmi valikuriba

AUTO programminupp / MachineClean

programminupp

A Programmi funktsioonide nupud
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4.1 Indikaatorid ekraanil

Energiamdddik naitab valitud programmi ja
funktsiooni energiathususe taset. Mida roh-
kem segmente pdleb, seda madalam on tarbi-
mine. See on programmidega Quick, Rin-
se&Hold ja MachineClean valja lulitatud.

See on sees, kui valite programmi ECO.
ECO Vaadake "Programmid ja funktsioonid"
peatlkki.

On sees, kui loputusvahendi jaotur vajab
taitmist. Vaadake "Enne esimest kasuta-
mist" peatukki.

See on sees, kui soolamahuti vajab tait-
5 mist. Vaadake "Enne esimest kasuta-
mist" peatikki.

5. PROGRAMMI VALIMINE

5.1 Noudepesuprogrammid

My Time
e —

( Quick e ECO )
| | |

[ hold 3s |

A B C

Quick

Varskelt maardunud ndude ja sddgiriistade
jaoks. Faasid: ndudepesu 60°C, loputamine
50°C, AirDry. Programm ei sisalda kuivatus-
faasi ega loputusvahendi lisamist. Jatke ndud
avatud uksega ndudepesumasinasse, et
ndud saaksid 6hu kées kuivada.

A. 1h00Om

Varskelt, kergelt kuivanud mé&ardumisega
noude ja sodgiriistade jaoks. Faasid: ndude-
pesu 65°C, vaheloputus, viimane loputus
60°C, kuivatamine, AirDry.

B. 1h30m

Normaalse, kergelt kuivanud maardumisega
ndude, sodgiriistade, pottide ja pannide jaoks.
Faasid: ndudepesu 65°C, vaheloputus, viima-
ne loputus 55°C, kuivatamine, AirDry.

C. 2h00m

Normaalse ja kuivanud maardumisega ndu-
de, s6dgiriistade, pottide ja pannide jaoks.
Faasid: ndudepesu 65°C, vaheloputus, viima-
ne loputus 50°C, kuivatamine, AirDry.

, See on sees, kui valitud on kuivatustst-
& kliga programm. Vaadake "Programmid
ja funktsioonid" peatukki.

See on sees, kui valitud on kuivatustsi-
))ﬁ klita programm. Vaadake "Programmid
ja funktsioonid" peatUkki.

.. See on sees, kui valite programmi Rin-
1V se&Hold. Vaadake "Programmid ja funkt-
sioonid" peatlkki.

See on sees, kui peate kaitama pro-
'ﬂ grammi MachineClean ja kui alustate se-
+-  da. Vaadake peatiikki ,Puhastamine ja
hooldus®.

ECO

See programm tarbib normaalse maardumi-
sega lauandude ja sddgiriistade pesemiseks
vett ja energiat kdige tohusamalt. Faasid: eel-
pesu, ndudepesu 50°C, vaheloputus, vimane
loputus 50°C, kuivatamine, AirDry. See on
standardprogramm testimisasutustele. Seda
programmi kasutatakse, et hinnata vastavust
komisjoni 6kodisaini maarusele (EL)
2019/2022.

AUTO

Igasuguse maardumisastmega s66gindude,
so0giriistade, pottide ja pannide jaoks. Faa-
sid: eelpesu, ndudepesu 60°C, vaheloputus,
viimane loputus 60°C, kuivatamine, AirDry,
See nutikas tslikkel tuvastav pestava koguse
ja selle maardumisastme. See reguleerib op-
timaalsete puhastus- ja kuivatustulemuste
saavutamiseks automaatselt nbudepesu tem-
peratuuri, kestust ja vee kogust.

5.2 Programmi funktsioonid

GlassCare

Funktsioon kaitseb kiireid temperatuurimuutu-
si valtides 6rnu esemeid, eriti klaasndusid.
Valik seab ndudepesu temperatuuri Glempii-
riks 45°C, et tagada orn ent tulemuslik puhas-
tamine. Kehtib programmidele Quick, 1hO0Om
1h30m 2h00m.

PowerBoost

See valik suurendab puhastustdhusust, pi-
kendades programmi kestust, mille tulemu-
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seks on kérgem keskmine ndudepesutempe-
ratuur. Funktsioon on mdeldud vaga raskesti
eemaldatava maardumise jaoks. Kehtib pro-
grammidele Quick, ThOOm 1h30m 2h00m.

5.3 Eriprogrammid

[¥ Rinse&Hold

Programm véarskendab ndusid, mida pestak-
se hiliem. Arge kasutage koos selle program-
miga pesuaineid. Vaadake "lgapaevane ka-
sutamine" peatikki.

bui MachineClean

Programm puhastab seadme 65°C, eemalda-
des pikaajalise joudluse sailitamiseks tohusalt
katlakivi ja rasva. Vaadake "Puhastamine ja
hooldus" peatukki.

5.4 Tarbimisvaartused

A — programm, B - vesi (l), C — energia
(kWh), D — kestus (min).

A B c D
Quick 9,0 0,600 30
Rinse&Hold 4,5 0,025 15
1h00m 11,5 1,025 60

6. SEADED

6.1 Seadete lilevaade

Sulgudes olevad nimed vastavad sellele, kui-
das ndudepesumasin seadeid seadistusrezii-
mis kuvab.

Vee karedus (HAr)

Maarake vastavalt vee karedusele veepeh-
mendaja tase (1-10). Vaikevéaartus: 5. 1
Loputusvahendi Idppemise marguanne
(rA)

Lulitage loputusvahendi indikaator sisse voi
vélja. Vaikevaartus: On "

Heli peatamine (ES)

Valige On, et aktiveerida voi Off, et deakti-
veerida programmi [6ppu tahistav akustiline
signaal. Vaikevaartus: Off.

Autom. ukse avamine (Ado)

Valige On, et aktiveerida voi Off, et deakti-
veerida funktsioon AirDry. Vaikevaartus: On.")

1) Lisateavet leiate selle peatiiki hilisemates osades.
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A B c D
1h30m 115 0,975 90
2h00m 115 0,000 120
ECO 10,5 0,848 240
AUTO 11,5 1125 170
MachineC- 10,0 0,500 60

Vee surve ja temperatuur, elektripinge kdiku-
mine, erinevad valikud ja ndude kogus ning
maardumisaste voivad vaartusi mojutada.
Programmide vaartused, valja arvatud ECO,
on ainult hinnangulised.

5.5 Vordluskatseid puudutav teave

Tulemuslikkuse testide labiviimiseks vajaliku
teabe saamiseks (nt vastavalt: EN60436 ),
saatke e-kiri aadressile:
info.test@dishwasher-production.com
Lisage oma taotlusele ka andmesildil toodud
tootenumber (PNC).

Kui teil on oma néudepesumasina kohta muid
kisimusi, vaadake seadme komplektis olevat
hooldusjuhendit.

Nuputoonid (to)

Valige nupu vajutamisel kolava tooni aktivee-
rimiseks On voi deaktiveerimiseks Off. Vaike-
vaartus: On.

Tsiikliloendur (uC)

Vaadake |6petatud néudepesutsiiklite arvu.
Loendur peatub 65535 juures.

PNC number (Pnc)

Kontrollige oma seadme PNC numbrit. Esita-
ge number, kui votate Ghendust volitatud tee-
ninduskeskusega.

Seadete ldhtestamine (rS)

Valige Yes, et lahtestada seade tehasesea-
detele. Seadistus ei ldhtesta kasutustunde.
Valige No, et valjuda.



6.2 Seadereziim

Kuidas siseneda seadistusreziimi

Enne programmi kéivitamist saate siseneda
seadistusreziimi. Arge sisenege seadistusre-
ziimi programmi té6tamise ajal.

Vajutage ja hoidke 3 sekundit korraga ECO ja
AUTO.

Ekraanil kuvatakse esimene seade: HAr.
Kuidas seadistusreziimis navigeerida

Kasutage seadistusreziimis navigeerimiseks
valikuriba My Time.

My Time
e —

Quick _—
( | | |
[ hold 3s | | |

A B C

—

ECO )

A. Eelmine nupp
B. Kinnita nupp
C. Jargmine nupp

Kasutage nuppe Eelmine ja Jargmine, et lili-
tuda seadistuste vahel ja muuta nende vaar-
tusi. Kasutage nuppu Kinnita valitud seadis-
tusse sisenemiseks ja selle vaartuse muutmi-
se kinnitamiseks.

Seade muutmine

Veenduge, et seade on seadistusreziimis.

1. Vajutage nuppe Eelmine vdi Jargmine, et
valida seadistus.

Ekraanile kuvatakse seadistuse nimi.

2. Vajutage nuppu Kinnita, et sisestada
seadistus.

Praeguse seade vaartus vilgub.+

3. Vajutage nuppu Eelmine voi Jargmine, et
muuta vaartust.

4. Satte kinnitamiseks vajutage nuppu
Kinnita .

Seadistus on salvestatud. Seade naaseb
seadete loendisse.

5. Seadistusreziimist véljumiseks vajutage
ja hoidke umbes 3 sekundit korraga
nuppe ECO ja AUTO.

Seade pdordub tagasi programmi valimise re-

Ziimi.

Salvestatud seaded kehtivad seni, kuni te

neid uuesti muudate.

(@ Kui tihtegi nuppu ei vajutata, valjub sea-
de 10 sekundi parast seadistusreziimist.

6.3 Veepehmendi

Veepehmendaja eemaldab vees olevad mi-
neraalid, mis ei moju hasti ei pesutulemusele
ega seadmele endale.

Mida kdrgem on nende mineraalide tase, se-
da karedam on vesi. Olenevalt riigist valjen-
datakse vee karedust ekvivalentsetel skaala-
del:

Veepehmendajat tuleks reguleerida vastavalt
teie piirkonna veevargivee karedusele. Regu-
leerimine on vajalik olenemata kasutatavast
pesuvahendi tiubist, et tagada head ndude-
pesutulemused ja hoida soolaindikaator ak-
tiivsena. Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevéttelt. Tehase
vaikesate on tase 5.

(D Pehmendava ainega multitablettide vee-
pehmendusvoime on piiratud. Vaadake too-
te pakendit.

Vee karedus

/l
°dH  °fH mmolll M9 eclark L
(ppm) S
47 8 84 835 58 10
50 90 -90 -904 -63

43 76 76 755 53 9
46 83 -83 -834 -57

37 65 65 645 46 8
42 75 75 754  -52

29 51 51 505 36 .
36 -84 64 644  -45

23 40 40 395 28 6
28 50 -50 -504 -35

19 33 33 325 23 5
22 -39 -39 -394 27

15 26 26 255 18 4
18 32 32 324 22

11 19 1,9 185 13 3
14 25 25 254  -17

4 7 07 70 5 )
10 18 18 -184 -12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Veepehmendaja tase

Veepehmendaja Iabib automaatse regene-
reerimisprotsessi. 2
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6.4 Loputusvahendi puudumise
marguanne

Loputusvahend aitab ndusid kuivatada ilma
triipude ja plekkideta. See vabastatakse auto-
maatselt loputustsiikli ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tuhi, suttib lo-
putusvahendi indikaator. Kui rahuldavad kui-
vatustulemused on tagatud Uksnes multita-
blettide kasutamisel, voib loputusvahendi lisa-
mise marguande ka valja lulitada. Siiski pari-
ma kuivatustulemuse tagab alati loputusva-
hendi kasutamine.

Kui te kasutate tavaparast pesuainet voi lopu-
tusvahendit mitte sisaldavaid multitablette, |-
litage loputusvahendi taitmise marguanne sis-
se, et see oleks pidevalt aktiivne.

6.5 AirDry

AirDry parandab kuivatustulemusi madala
energiatarbimise juures. Kuivatusfaasi ajal

avaneb masina luuk automaatselt ja jaab
paokile. Funktsiooni valjalilitamine voib pars-
sida kuivatamise tulemust.

AirDry lUlitatakse automaatselt sisse kdigi
programmidega, valja arvatud L.

Kui uks avaneb, kuvatakse ekraanil kdimaso-
leva programmi jarelejaanud aeg.

Kuivatusfaasi kestus ja ukse avanemise aeg
voivad sdltuvalt valitud programmist ja funkt-
sioonidest olla erinevad.

/N ETTEVAATUST!
Parast ukse automaatset avanemist arge
Uritage seda esimese 2 minuti jooksul sul-
geda. See voib seadet kahjustada.

7. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1. Vajutage ja hoidke sisse/valja nuppu, kuni
seade aktiveerub.

Reguleerige veepehmendaja taset
vastavalt vee karedusele.

Taitke soolamahuti.

Taitke loputusaine dosaator.

Taitke pesuainejaotur.

Avage veekraan.

Kaivitage programm Quick, et eemaldada
seadmesse jaanud vdimalikud
tootmisjaagid. Arge pange masinasse
ndusid.

Parast programmi kaivitamist aktiveerib sea-
de kuni 5 minutiks veepehmendajas oleva
vaigu. Pesutslikkel kéaivitub alles parast selle
toimingu I16ppemist. Toimingut viiakse labi re-
gulaarselt.

N

No oM

7.1 Soolamahuti

/N\ ETTEVAATUST!
Kasutage ainult nbudepesumasinatele et-
te néhtud regenereerimissoola. Arge ka-
sutage koogisoola.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu ak-
tiveerimiseks ja igapaevases kasutuses hea-
de pesutulemuste tagamiseks.

Kuidas taita soolamahutit

1. Keerake soolamahuti korki vastupaeva ja
eemaldage see.

2. Valage 1 | vett soolamahutisse (ainult
esimesel taitmisel).

3. Taitke soolamahuti kaasasoleva lehtri abil
1 kg ndudepesumasina soolaga.

2) Veepehmendaja dige toimimise tagamiseks tuleb veepehmendi seadmes olevat vaiku regulaarselt uuendada.
Tegemist on automaatse toiminguga ja see kuulub ndudepesumasina tavalise t606 juurde. Regenereerimise sa-
gedus soltub veepehmendaja taseme seadistusest. Mida kérgem tase, seda sagedasem on regenereerimine.
Korgetel tasemetel toimub regenereerimine tsiikli jooksul kaks korda: ndudepesu ajal ja parast viimast loputust.
Madalamatel tasemetel toimub regenereerimine alles parast vimast loputust. Pehmendaja loputamine toimub
jargmise tsukli alguses. Korgetel tasemetel toimub see lisaks veel ndudepesu I16pus. Veepehmendaja loputami-
ne 16peb veest tlihjendamisega. Regenereerimine pikendab programmi kestust maksimaalselt 5 min vorra, vee-
tarbimist maksimaalselt 4 | vorra ja energiatarbimist 2 Wh vorra. Praegu kehtivates standardsetes laboritingimus-
tes veekaredusega 2,5 mmol/l (veepehmendaja: tase 3) toimub regenereerimine iga 62 | kasutatud vee jarel.
Vee temperatuur ja surve ning erinevused elektrivarustuses vdivad neid vaartusi muuta.
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4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

=1 TAHTIS

Vesi ja sool voivad soolamahutist taitmise
ajal valja tulla. Korrosiooni valtimiseks
taitke soolamahuti ja seejarel alustage
kohe pesuainega taielikku ndoudepesutsu-
klit.

7.2 Pesuaine kasutamine
A B

- =

&
-

[ 7\

1. Vajutage vabastusnuppu (B), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine lahtrisse (A). Kasutada

voib pesutablette, -pulbrit voi -geeli.

3. Kui programm sisaldab eelpesufaasi,
pange vahem kui 5 g pesuainet
noudepesumasina ukse sisekiljele.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et

vabastusnupp on lukustunud oma
asendisse.

® Arge lisage lahtrisse (A) rohkem kui 30
ml pesugeeli.

Lisateavet pesuainekoguse kohta vt toote pa-
kendil olevatest tootja juhistest. Tavaliselt 20

- 25 ml geelpesuainet vdi 18 g pulberpesuai-

net piisab tavalise maardumisega koguse pe-
semiseks.

7.3 Kuidas taita loputusaine jaoturit

A B

/N ETTEVAATUST!

Lahter (A) on ainult loputusvahendile. Ar-
ge taitke seda pesuvahendiga.

/N ETTEVAATUST!

Kasutage vaid ndudepesumasinatele
moeldud loputusvahendit.

1.

2,

Vajutage vabastusnuppu (D), et avada
kaas (C).

Kallake loputusvahend jaoturisse (A),
kuni vedelik jduab tasemeni ,max".

Eemaldage mahalainud loputusvahend
imava lapiga, et ei tekiks liiga palju vahtu.

Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp on lukustunud oma
asendisse.

(® Eraldatava koguse reguleerimiseks kee-
rake valikunuppu (B) asendite 1 (vaikseim
kogus) ja 4 voi 6 (suurim kogus) vahel.
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8. NOUDEPESUMASINA LAADIMINE

Parimate puhastamistulemuste saavutami-
seks paigutage esemed korvidesse vasta-
valt kasutusjuhendis toodud juhistele.

Vee ja energia kokkuhoidmiseks pange
masin tais.

Noudepesumasina tohusa t66 tagamiseks
arge koormake korve ule.

Kontrollige, et ndud ei puutu Uksteise vas-
tu ega ole Uksteise peal. Vaid nii saavad
nad veega taielikult kokku puutuda ja puh-
taks.

Kasutage seadet ainult ndudepesumasi-
nakindlate ndude pesemiseks.

Arge peske ndudepesumasinas jargmisi
materjale: puit, sarv, tinasulam, vask, alu-
miinium, ornalt kaunistatud portselan,
kaitsmata susinikteras vdi hdbe. See voib
pbhjustada selliste materjalide pragune-
mist, deformeerumist, varvimuutust, au-
klikkust, roostetamist, tuhmumist voi korro-
deerumist.

Arge peske seadmes vett imavaid ese-
meid (k&snu voi lappe).

Pange 66nsad esemed (tassid, klaasid ja
pannid) avaus allapoole, et vesi saaks val-
ja voolata.

Veenduge, et klaasesemed ei puutu oma-
vahel kokku.

Pange kerged esemed Ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed ei paase vabalt liik-
uma.

Pange sodgiriistad ja vaikesed esemed
so0giriistade sahtlisse.

Veenduge enne programmi kaivitamist, et
pihustikonsoolid saavad takistamatult liik-
uda.

Reguleerige tlemise korvi kérgust nii, et
see sobiks suurte ndudega.

8.1 Kuidas reguleerida lilemise
korvi kérgust

12 EESTI

=3 TAHTIS

Arge tstke ega langetage korvi ainult
Uhelt poolt.

Kuidas tosta lilemist korvi

1. Tommake korv valja, kuni see peatub.

2. Tostke korvi molemalt poolt, kuni
mehhanism paigale lukustub ja korv on
stabiilne.

Kuidas ullemist korvi langetada

1. Tommake korv valja, kuni see peatub.
2. Tostke korvi veidi mélemalt poolt, seejarel
likake see alla ja laske alla langeda.

8.2 Noudepesumasina korvi
omadused

Komplekti kuuluvad tarvikud vdivad varieeru-
da soltuvalt teie ndudepesumasina mudelist.
Alumine korv

Kokkupandavate harude arv véib varieeruda
soltuvalt teie nbudepesumasina mudelist.

Ulemine korv

Tasside hoidmiseks mdeldud riiulid saab alla
kokku panna, et luua ruumi kdrgetele ndude-
le.



Tassiriiulitel on sooned varrendude hoidmi-
seks, samas kui kummist haaratsid tagavad
stabiilsuse.

Soogiriistade sahtel

Kasutage sahtlit s6ogiriistade ja vaikeste ese-
mete jaoks. Sahtlis on kokkupandavad noa-
hoidjad.

Kuidas eemaldada tarvikuid

Tassiriiulid ja pehmed haaratsid saab suure-
mate esemete mahutamiseks ajutiselt eemal-
dada

Nugade kandurid saab vajadusel ajutiselt ee-
maldada.

Noude maksimaalsed korgused (mm)

4 30 mm )

50 mm

140 mm

1 1

@
e
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Ulemine korv

8.3 Noudepesumasin laadimise

naited

Alumine korv
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Soogiriistade sahtel

9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1. Avage veekraan.

2. Vajutage ja hoidke sisse/valja nuppu, kuni
seade aktiveerub.

3. Taitke soolamahuti, kui indikaator «Cj
poleb.

4. Taitke loputusvahendi jaotur, kui

indikaator i péleb.

Taitke korvid.

Taitke pesuainejaotur.

Kuidas programmi valida ja kaivitada.

Sulgege veekraan, kui programm on
16ppenud.

©No o

9.1 Kuidas kaivitada programmi
valikuribalt My Time

1. Programmi valimiseks libistage sérme ule
valikuriba My Time.

Programmiga seotud tuli pdleb.

2. Soovi korral aktiveerige programmi
funktsioon.

3. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Teelusikas
Supilusikas
Kahvel

Nuga
Serveerimiskahvel
Serveerimislusikas
Magustoidulusikas
Kastmekulp

IOMmMOoOOWP

9.2 Kuidas kiivitada programmi £
Rinse&Hold

1. Vajutage ja hoidke nuppu Quick umbes 3
sekundit.

Indikaator i3 on sees.

2. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

9.3 Kuidas kaivitada programmi

AUTO

1. Vajutage nuppu AUTO.

Nupule vastav margutuli pdleb. Ekraanile ku-

vatakse pikima voimaliku programmi kestus.

2. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Tsukli ajal ltlituvad andurid korduvalt sisse ja
esialgne programmikestus voib liheneda.

9.4 Kuidas programmi funktsiooni
aktiveerida

Korraga saab aktiveerida ainult Ghe funkt-
siooni. Aktiveerige funktsioon enne program-
mi kaivitamist. Funktsiooni ei ole vdimalik ak-
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tiveerida ega deaktiveerida programmi té6ta-
mise ajal.

1. Valige programm valikuribalt My Time.
2. Vajutage funktsiooninuppu.

Nupule vastav margutuli pdleb.
Kui valik ei ole rakendatav, vilgub nupuga
seotud sisevalgustus ja kostab helisignaal.

@ Funktsioonide sisseliilitamine v5ib sageli
mojutada vee- ja energiatarvet ning pro-
grammi kestust.

9.5 Kuidas programmi algust edasi
liikata

1. Valige programm.

2. Vajutage korduvalt Delay-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud viitkaivituse
aeg (1 kuni 24 tundi).

Nupule vastav margutuli pdleb.

3. Sulgege seadme uks, et kéivitada
pdodrdloendus.

Poordloenduse ajal ei saa te viivituse aega,
programmi ega funktsiooni muuta.

Kui pdordloendus on I16ppenud, kaivitub pro-
gramm.

9.6 Viitkaivituse tiihistamine
poordloenduse ajal

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit 0)

Seade pdordub tagasi programmi valimise re-
Ziimi.

@ Viitkaivituse tiihistamisel tuleb pro-
gramm uuesti valida.

9.7 Kdimasoleva programmi
tihistamine

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit @

Seade pddrdub tagasi programmi valimise re-
ziimi.

(® Enne uue programmi kaivitamist veen-
duge, et pesuaine jaoturis on pesuainet.

9.8 Ukse avamine seadme
tootamise ajal

Avades ukse programmi to6soleku ajal, pea-
tub seadme t66. See vdib suurendada ener-
giatarbimist ja pikendada programmi kestust.
Kui ukse uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.

® Arge proovige seadme ust sulgeda 2 mi-
nuti jooksul parast, kui AirDry on selle auto-
maatselt avanud, kuna see voib seadet
kahjustada.

Kui uks jaab parast seda suletuks vahemalt
3 minutiks, I6peb toétav programm.

9.9 Programmi 16pp

Kui programm on I6petatud, deaktiveerub
ndudepesumasin automaatselt.

Kdik nupud on mitteaktiivsed, valja arvatud
toitenupp.

9.10 Automaatne valjaliilitus

See funktsioon saastab energiat, lllitades

seadme valja, kui seda ei kasutata.

Funktsioon kaivitub:

* Kui programm on [6ppenud.

* 5 minuti parast, kui Ghtegi programmi ei
ole kaivitatud ja Uhtegi nuppu ei ole vajuta-
tud.

10. NOUANDED JA SOOVITUSED

10.1 Uldine teave

Jargmisi ndpunaiteid jargides saavutate iga-
paevasel kasutamisel parimaid pesu- ja kui-
vatustulemusi ning aitate saasta keskkonda.

» Kasutusjuhendis toodud juhiseid jargides
on ndude pesemine ndudepesumasinas
tunduvalt vee- ja energiasaastlikum kui
nende kasitsi pesemine.

» Arge loputage ndusid kasitsi. See
suurendab vee- ja energiatarbimist.

16 EESTI

Vajadusel valige eelpesufaasiga
programm.
« Eemaldage suuremad toidujaagid ja
kallake tassid ja klaasid tiihjaks, enne kui
need masinasse panete.
Valige programm vastavalt koormuse
tuubile ja pinnasele.
Et valtida katlakivi tekkimist seadmes:
— Taitke vajadusel soolamahuti.
— Kasutage soovitatud koguses
pesuainet ja loputusvahendit.



— Veenduge, et veepehmendi praegune
tase vastab veevarustussiisteemi vee
karedusele.

— Jargige peatukis ,Puhastamine ja
hooldus” toodud juhiseid.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

11. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Kasutage ainult ndudepesumasina jaoks
moeldud soola, loputusvahendit ja
pesuainet. Muud tooted voivad seadet
kahjustada.

Piirkondades, kus vesi on kare vai vaga
kare, on optimaalse pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks soovitatav
kasutada tavalist pesuainet (lisaaineteta
pulbrit, geeli voi tablette), loputusvahendit
kui soola eraldi.

Mitmeotstarbelised tabletid ei pruugi
lihikeste programmide ajal taielikult
lahustuda, mis vdib pdhjustada ndudel
pesuvahendi jadke. Vaadake toote
pakendit. Kasutage tablette pikemate
programmide puhul.

Kasutage alati diges koguses pesuainet.
Ebapiisav pesuainekogus voib pdhjustada
mitterahuldavaid pesutulemusi ja tekitada
ndudele karedast veest tingitud kihi voi
plekid. Liiga suur pesuainekogus pehme
vbi pehmendatud veega jatab noudele
pesuainejaagid. Jargige pesuainepakendil
olevaid juhiseid.

Kasutage alati 6iges koguses
loputusvahendit. Liiga vaike kogus
loputusvahendit halvendab
kuivatustulemusi. Liiga suur kogus
loputusvahendit jatab néudele sinaka kihi.
Loputusvahendi taseme reguleerimiseks
vaadake jaotist ,Seaded".

Veenduge, et veepehmendaja tase on
oige. Kui tase on seatud liiga korgele,
muutub vesi liiga pehmeks, mis voib
pdhjustada klaasi korrosiooni.

=1 TAHTIS
Enne mis tahes hooldustoimingut peale

programmi i kaivitamise, lllitage seade
valja ja eemaldage toitepistik pistikupe-
sast.

Mustad filtrid ja ummistunud pihustikonsoolid
halvendavad pesemistulemusi.

Veepehmendaja taseme reguleerimiseks
vaadake jaotist ,Seaded".

10.3 Mida teha, kui soovite
multitablettide kasutamise I6petada

Enne pesuvahendi, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamise alustamist toimige jargmi-

selt.

1. Seadke veepehmendaja korgeim tase.

2. Veenduge, et soola ja loputusvahendi
mahutid on tais.

3. Kaivita programm Quick. Arge kasutage
pesuainet ega pange korvidesse ndusid.

4. Kui programm on |dppenud, reguleerige

veepehmendajat vastavalt vee
karedusele oma piirkonnas.
Reguleerige eraldatava loputusvahendi
kogust.

10.4 Enne programmi kaivitamist

Enne valitud programmi kaivitamist veenduge
jargmises:

Filtrid on puhtad ja digesti paigaldatud.
Soolamahuti kork on tihedalt kinni.
Pihustikonsoolid ei ole ummistunud.
Soola ja loputusvahendit on piisavalt.
Esemete paigutus korvides on dige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tlubi ja maardumisastmega.
Kasutatud on diges koguses pesuainet.

10.5 Korvide tiihjendamine

1.

2,

Enne seadmest valjavotmist laske ndudel
jahtuda. Tulised noéud purunevad
kergesti.

Voétke kdigepealt vélja esemed alumisest
korvist, seejarel Ulemisest.

D Ka parast programmi I6ppemist voib
seadme sisepindadel siiski olla vett.

Filtrid on isepuhastuvad ega vaja parast iga
kasutamist puhastamist. Puhastage filtreid
Uks kord nadalas. Puhastage pihustihoobasid
iga kahe kuu tagant voi sagedamini, kui mar-
kate parast programmi |6ppu ndudel toidujaa-
ke. Puhastamise sagedus voib varieeruda
soOltuvalt seadme kasutamise sagedusest.

EESTI 17



11.1 Kuidas kaivitada programmi u
MachineClean

Enne programmi kaivitamist puhastage filtrid
ja pihustikonsoolid.

1. Kasutage spetsiaalselt
ndéudepesumasinale mdeldud
katlakivieemaldit v6i puhastusvahendit.
Jargige pakendil olevaid juhiseid. Arge
pange masinasse nousid.

2. Vajutage ja hoidke nuppu AUTO umbes 3
sekundit.

Indikaator E poleb.
3. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Kui programm on I6pule joudnud, on indikaa-
tor e kustunud.

11.2 Sisemine puhastamine

» Puhastage seadme sisemust pehme
niiske lapiga.

* Arge kasutage abrasiivseid
puhastuslappe, teravaid esemeid,
tugevaid kemikaale, kiiGrimisSvamme ega
lahusteid.

» Puhkige luuki, kaasa arvatud kummist
tihendit, Uks kord nadalas.

» Hea toimivuse sailitamiseks puhastage
seadet vahemalt kord kahe kuu jooksul
spetsiaalselt nbudepesumasina
puhastamiseks moeldud tootega. Lugege
tahelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

» Parimate pesutulemuste saamiseks

kaivitage b programm.

11.3 Véline puhastamine

» Puhastage seadet pehme niiske lapiga.

+ Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Kasutage juhtpaneeli jaoks vett ilma
pesuaineteta.

» Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
abrasiivseid puhastuslappe ega lahusteid.

11.4 Lahtiste detailide eemaldamine

Parast iga kasutamist kontrollige ndudepesu-
masina filtreid ja aravooluosa. Lahtised detai-
lid (nt klaasi-, plast-, luutiikid, hambaorgid
jms) halvendavad pesutulemusi ja voivad
seadme tihjenduspumpa kahjustada.

/N ETTEVAATUST!

Kui te ei saa voorkehasid katte, p66rduge
volitatud teeninduskeskuse poole.
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1. Votke filtrisiisteem lahti nii, jargides
kaesolevas jaotises toodud juhiseid.

2. Eemaldage voorkehad manuaalselt.

3. Pange filtrislisteem kokku nii, nagu
kaesolevas jaotises naidatud.

11.5 Filtrite puhastamine

Filtrisisteem koosneb kolmest osast.

1. Keerake filtrit (B) vastupaeva ja
eemaldage see.

2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lamefilter (A).
4. Peske filtrid puhtaks.

5. Veenduge, et kogumisvanni servas ega
selle umbruses ei oleks toidu ega
mustuse jaake.

6. Pange lame filter (A) tagasi. Veenduge,
et see paikneb odigesti kahe juhiku all.



7. Pange filtrid (B) ja (C) uuesti kokku.

8. Pange filter (B) tagasi lamedasse filtrisse
(A). Keerake paripaeva, kuni see
lukustub.

/N ETTEVAATUST!

Filtrite vale asend voib pdhjustada kehva
pesutulemust ja seadet kahjustada.

11.6 Alumise pihustikonsooli
puhastamine

1. Alumise pihustikonsooli eemaldamiseks
tommake seda Ulespoole.

2. Peske pihustikonsool voolava vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat eset
(nt hambaorki), et eemaldada avadesse
kogunenud mustus. Laske veel Iabi
avade joosta, et ka seespool olev mustus
valja uhtuda.

3. Pihustikonsooli tagasipanemiseks
vajutage seda allapoole.

11.7 Ulemise pihustikonsooli

puhastamine

Arge eemaldage tlemist pihustikonsooli. Kui
avad pihustikonsoolis on ummistunud, eemal-

dage jarelejaanud mustuseosad peenikese
terava esemega, naiteks hambaorgiga.

11.8 Lae-pihustikonsooli
puhastamine

Lae-pihustikonsool asub seadme laes. Pihus-
tikonsool (C) on paigaldatud sisselasketoru
(A) kulge kinnituselemendi (B) abil.

1. Vabastage s6dgiriistade sahtli liugsiinidel
olevad tdkised ja tbmmake sahtel vélja.

2. Viige ulemine korv madalamale tasemele,
et paaseda pihustikonsoolile paremini ligi.

3. Pihustikonsooli (C) eemaldamiseks
sisselasketoru (A) kuljest keerake
kinnituselementi (B) vastupaeva ja
tdmmake pihustikonsooli allapoole.

4. Peske pihustikonsool voolava vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat eset
(nt hambaorki), et eemaldada avadesse
kogunenud mustus. Laske veel |abi
avade joosta, et ka seespool olev mustus
vélja uhtuda.

5. Pihustikonsooli (C) paigaldamiseks
likake kinnituselement (B)
pihustikonsooli ja kinnitage seejarel
paripdeva keerates sisselasketoru (A)
kilge. Veenduge, et kinnituselement
lukustub oma kohale.

6. Lukake sodgiriistade sahtel liugsiinidele ja
kinnitage tokised.

11.9 Sisselaskevooliku filtri
puhastamine

1. Sulgege veekraan.
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2. Keerake kinnitusdetaili (A) paripaeva.
Vétke voolik lahti.

12. TORKEOTSING

Enamiku probleemide lahendamiseks ei ole
vaja poorduda teeninduskeskuse poole. Vaa-
dake alltoodud tabelit, et leida teavet véimali-
ke probleemide kohta.

Mdnede probleemide korral kuvatakse ekraa-
nil tdrke kood.

Kui olete masinat kontrollinud, lilitage masin
vélja ja uuesti sisse. Kui probleem pusib,
poorduge volitatud teeninduskeskusse. Ee-
maldage seade vooluvdrgust ja arge kasuta-
ge seda enne, kui probleem on lahendatud.

=1 TAHTIS

Sulgege veekraan, eemaldage seade
vooluvorgust ja arge kasutage seda enne,
kui probleem on lahendatud.

Ei saa seadet aktiveerida.

* Veenduge, et toitepistik on seinakontakti
Uhendatud.

* Veenduge, et kaitsmekarbis olevad sulav-
kaitsmed on terved.

Programm ei kaivitu.

* Veenduge, et masina luuk on suletud.

» Kui on valitud viitkaivitus, tiihistage see voi
oodake pdoérdloenduse I6ppemiseni.

* Masin aktiveerib veepehmendajas leiduva
toimeaine. Protseduur kestab ligikaudu
5 minutit.

I v&i ! | térkekood. Seade ei tiitu veega.

* Veenduge, et veekraan on avatud.

* Veenduge, et veesurve on vahemikus
0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar). Lisateabe
saamiseks votke Uhendust kohaliku vee-
ettevottega.

» Veenduge, et veekraan ei ole ummistu-
nud.

* Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole
ummistunud. Vajadusel puhastage filter.
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3. Puhastage sisselaskevooliku filter.

Vaadake "Puhastamine ja hooldus" pea-
tkki.

* Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole kokku
murtud ega painutatud.

[ térkekood. Seade ei tiihjene veest.

* Veenduge, et valamu aravoolutoru ei ole
ummistunud.

* Veenduge, et sisemine filtrislisteem ei ole
ummistunud.

* Veenduge, et tihjendusvoolikul ei ole
vaandeid ega kdverusi.

A térge kood. Uleujutusvastane seade

on sees.

« Sulgege veekraan.

* Veenduge, et masin on digesti paigalda-
tud.

* Veenduge, et korvid on taidetud nii, nagu
kasutusjuhendis naidatud.

M {- 4 térkekoodid. Vee- voi

tilhjenduspumba rike.

* Veenduge, et filtrid on puhtad.
« Lilitage masin vélja ja sisse.

S =55 voi (S - (5F térkekoodid. Vee-
voi tithjenduspumba rike.
« Lilitage masin vélja ja sisse.

& {voi (55 torkekood. Masinas oleva vee

temperatuur on liiga kérge voi on

veeanduri rike.

* Veenduge, et sissetuleva vee temperatuur
ei Uleta 60°C.

« Lulitage masin vélja ja sisse.

D véi ([ 2 térkekoodid. Masinal on
tehniline rike.
« Ldulitage masin valja ja sisse.



= !térkekood. Masinas oleva vee tase on

liiga korge.

» Lulitage masin valja ja sisse.

+ Veenduge, et filtrid on puhtad.

» Kontrollige, kas tihjendusvoolik on paigal-
datud pdranda suhtes digele korgusele. Vt
paigaldusjuhiseid.

Masin jaab pesemise kaigus korduvalt
seisma ja hakkab uuesti toole.

» See on tavaline. See tagab parimad pesu-
tulemused ja energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga kaua.

» Kui on valitud viitkaivitus, tiihistage see voi
oodake pdordloenduse Idppemiseni.

* Programmifunktsioonide aktiveerimine
voib pikendada programmi kestust.

Kuvatav programmi kestus erineb
tarbimisvaartuste tabelis toodud
kestusest.

* Programmi kestus voib muutuda soltuvalt
vee survest ja temperatuurist, toitepinge
koikumisest, valitud funktsioonidest, nou-
de hulgast ja maardumisastmest.

Ekraanil olev jarelejaanud aeg pikeneb ja
liigub edasi hiiplikult kuni programmi
16puni.

+ See ei ole rike. Masin té6tab digesti.

Vaike leke masina uksest.

» Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu
vastavalt vajadusele (kui on kohaldatav).

Masina luuki on raske sulgeda.

* Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu
vastavalt vajadusele (kui on kohaldatav).
* Noude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Masina luuk avaneb pesutsiikli ajal.

» Funktsioon AirDry on aktiveeritud, et pa-
randada kuivatustulemusi, saastes samal
ajal energiat. Funktsiooni valjalllitamiseks
vaadake peatukki ,Seaded".

Masina sisemusest kostab klirinat voi
koputusi.

* Noud ei ole korvidesse oigesti paigutatud.
Vaadake "Noudepesumasina laadimine"
peatikki.

» Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt
poorelda.

Masin pohjustab kaitsme valjaliilitumist.

» Voolutugevus ei vdimalda koigi kasutata-
vate seadmete Uheaegset kasutamist.

Kontrollige pistikupesa voolutugevust ja
arvesti voimsust ning lulitage vajaduse
korral méni kasutatavatest seadmetest
vélja.

* Masina sisemine elektririke. Votke Ghen-
dust volitatud teeninduskeskusega.

12.1 Noudepesu- ja
kuivatustulemused ei vasta
ootustele

Kehvad néudepesutulemused.

* Vaadake "Nouanded ja soovitused"
peatikki.

« Kasutage intensiivsemat pesuprogrammi.

« Aktiveerige funktsioon PowerBoost, et
parandada valitud programmi
pesutulemusi.

« Puhastage pihustikonsool ja filtrid.
Vaadake "Puhastamine ja hooldus"
peatukki.

* Pdhjuseks vaib olla pesuaine kvaliteet.
Katsetage teist pesuainet.

Kehvad kuivatustulemused.

* Vaadake "Néuanded ja soovitused"
peatikki.

¢ Noéud on jaénud suletud seadmesse liiga
kauaks. Aktiveerige funktsioon AirDry, et
valida ukse automaatne avanemine ja
parandada kuivatamist. Vaadake
"Seaded" peatlikki.

« Tuhjendage ndudepesumasin alles siis,
kui programm on [6ppenud ja ekraanile
kuvatakse0:00.

¢ Loputusvahendit pole kasutatud voi seda
on lisatud liiga vahe. Taitke
loputusvahendi jaotur voi suurendage
loputusvahendi doosi.

* Pdhjuseks voib olla loputusvahendi
kvaliteet. Proovige kasutada monda
erinevat loputusvahendit.

« Kasutage alati loputusvahendit, isegi
multitablettide kasutamisel.

« Plastist esemed tuleks ratikuga Ule
kuivatada.

» Programmil Quick ei ole kuivatustsukilit.
Valige m&ni muu programm.

« Ulemisest korvist langesid veepiisad
alumisele korvile. Tihjendage esmalt
alumine korv ja alles seejarel Ulemine
korv.

Valkjad triibud klaasidel ja néudel.

« Pesuaine kogus on liiga suur. Vahendage
kogust.
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Sinakas kiht klaasidel ja noudel.

» Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga
suur. Seadke loputusvahendi kogus
vaiksemaks.

Plekid ning veetilkade jaagid klaasidel ja
noudel.

» Pohjuseks voib olla loputusvahendi
kvaliteet. Proovige monda erinevat
loputusvahendit.

* Vaadake "Noudepesumasina laadimine"
peatukki.

Seadme sisemus on marg.

» Tegemist pole seadme defektiga. Niiskus
kondenseerub seadme seintele.

Pesemisel tekib liiga palju vahtu.

» Kasutage ainult ndudepesumasinate jaoks
moeldud pesuainet.

» Kasutage mone teise tootja pesuainet.

» Arge eel-loputage ndusid jooksva vee all.

Soogiriistadel on roostejaljed.

» Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga
palju soola. Pérast soolamahuti taitmist
eemaldage alati maha lainud sool.

» Hobedast ja roostevabast terasest
so0giriistad on pandud kokku. Arge
asetage neid esemeid Uksteise lahedale.

Programmi I6pus on pesuainejaoturis

pesuainejaagid.

» Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet
véalja uhtuda. Veenduge, et pihustikonsool
pole blokeeritud ega ummistunud.

* Veenduge, et korvides olevad esemed ei
takista pesuainejaoturi kaane avanemist.

Ebameeldiv I6hn masina sees.

* Vaadake "Puhastamine ja hooldus"
peatlkki.

« Kasutage regulaarselt programmi, mille
noudepesutemperatuur on 65°C.

Katlakivijaagid noudel, sisemusel ja ukse
sisekiiljel.

« Kohalik kraanivesi on kare. Kasutage
soola ja seadke veepehmendaja ka siis,
kui kasutate multitablette. Vaadake
peatiikis ,Seaded” veepehmendaja jaotist.

« Soola tase on madal. Kui soolaindikaator
on sees, taitke soolamahuti.

« Soolamahuti kork on lahti. Kontrollige
korki.

« Kaivitage programm bui koos
katlakivieemaldi voi ndudepesumasinate
puhastusvahendiga.

« Kui katlakivi jaagid pusivad, puhastage
seadet sobivate pesuvahenditega.

« Katsetage teist pesuainet.

« Po&06rduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud véi pragunenud
noud.

* Veenduge, et peseksite masinas ainult
noudepesumasinakindlaid ndusid.

« Taitke ja tuhjendage korv ettevaatlikult.
Vaadake "Noudepesumasina laadimine"
peatikki.

* Pange 6rnemad esemed Ulemisse korvi.

« Aktiveerige funktsioon GlassCare, et
tagada klaasidele ja 6rnadele noudele
spetsiaalhooldus.

Vaadake voimalike muude pdhjuste kohta
peatikke ,Enne esimest kasutamist®, ,Noude-
pesumasina laadimine®, ,Igapaevane kasuta-
mine“ voi ,Nouanded ja soovitused*.

13. TEHNILISED ANDMED
Mo6tmed Laius / kérgus / siigavus (mm) ggg /818 -898/
Pinge (V) 220 - 240
Elektriihendus 1
Sagedus (Hz) 50

Veesurve (bar)

Minimaalne / maksimaalne MPa

0.05 (0.5)/ 1 (10)
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Veevarustus

Kilm vesi véi kuum vesi (°C) 2

minimaalne 5 - mak-
simaalne 60

Mahutavus

Noéudekomplekte 14

1) Muud vaartused on toodud andmeplaadil

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energiakulu vahendamiseks

seda soojaveevarustussiisteemi.

13.1 Link EL EPREL-i andmebaasile

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt
leiate veebilingi selle seadme registreerimi-
seks EL EPREL-i andmebaasis. Hoidke ener-
giamargis alles koos kasutusjuhendiga ja koi-
gi muude dokumentidega, mis seadmega
kaasnesid.

14. KESKKONNAASPEKTID

Ringlussevottu tuleb saata materjalid, millel

on siimbol C/:) Ringlussevotuks pange pa-
kend vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ning suu-
nake elektri- ja elektroonikaseadmete jaat-

Toote joudlusega seotud teavet on vdimalik

leida EL-i EPREL-i andmebaasist, kasutades
linki https://eprel.ec.europa.eu ning mudelini-
me ja tootenumbrit, mille leiate seadme and-
mesildilt. Vaadake peatukki "Toote kirjeldus".

med ringlusse. Arge visake dra seadmeid,

mis on tahistatud siimboliga : majapidamis-
jaatmete hulka. Viige seade kohalikku jaat-
mesortimispunkti voi péérduge abi saamiseks
kohalikku omavalitsusse.
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1. A\ DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms ierices uzstadiSanas un
lietoSanas rupigi izlasiet pie-
vienotos noradijumus. Razo-
tajs neatbild par savainoju-
miem un bojajumiem, kas ra-
duSies ierices nepareizas uz-
stadisanas vai lietoSanas re-
zultata. Vienmér glabajiet Sis
instrukcijas drosa, pieejama
vieta, lai tas varétu izmantot
nakotneé.

1.1 Bérnu un ipasi jatigu
personu drosiba

« So ierici drikst izmantot bér-
ni no 8 gadu vecuma un cil-
véki ar ierobezotam fizi-
skam, sensoram vai gari-
gam spéjam vai pieredzes
un zinasanu trukumu atbil-
digas personas uzraudziba
vai, ja tie ir informéti par ie-
rices droSu lietoSanu un iz-
prot potencialos riskus.
Bérniem no lidz 8 gadu ve-
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cumam un personam ar loti
plasu un sarezgitu invalidi-
tati jaliedz piekluve iericei,
ja vien tos nepartraukti ne-
uzrauga.

* Mazi bérni jauzrauga, lai tie
nespélétos ar ierici.

* Glabajiet mazgasanas idz-
eklus bérniem nepieejamas
vietas.

* Nelaujiet bérniem atrasties
ierices tuvuma, ja ir atver-
tas ierices durvis.

* Bérni nedrikst firit ierici un
veikt tas apkopi bez uzrau-
dzibas.

1.2 Vispariga drosiba

« Siierice paredzéta tikai
majsaimniecibas trauku un
galda piederumu tiriSanai.

« Siierice ir izstradata tikai
izmantoSanai majas apsta-
klos un telpas.



« So ierici var izmantot biro-
jOs, viesnicu viesu numu-
ros, viesu apartamentos,
lauku viesu majas un citas

lidzigas uzturésanas vietas,

kuras izmantoSana nepars-

niedz (vidéjo) majsaimnieci-

bas lietoSanas intensitati.

* Nemainiet Si produkta spe-
cifikaciju.

» Darba tdens spiedienam
(minimalajam un maksima-
lajam) ir jabat starp 0.05
(0.5) /1 (10) MPa (bar).

* levérojiet maksimalo 14
vietu iestatijumu skaitu.

* lerices durvis nedrikst at-
stat atvértas, lai izvairitos
no paklupSanas briesmam.

» Ja stravas padeves vads ir
bojats, tas ir janomaina ra-
zotajam, autorizétajam ser-
visa centram vai kvalifice-

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai sertificéti specia-
listi.

Nonemiet visu iesainojumu.

* Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

» levérojiet kopa ar ierici sanemtos
uzstadiSanas noradijumus.
Uzmanieties, parvietojot ierici, jo ta ir
smaga. Izmantojiet aizsargcimdus un
slégtus apavus.

* Neuzstadiet vai neizmantojiet ierici vietas,
kur temperatura ir zemaka par 0°C.

» Uzstadiet ierici dro$a un atbilstos$a vieta,
kas atbilst uzstadiSanas prasibam.

tam specialistam, lai izvair-
tos no nelaimes gadijuma.
BRIDINAJUMS! Nazi un citi
asi priekSmeti jaievieto gro-
za ar asmeni uz leju vai ja-
novieto horizontala pozicija.
Pirms jebkadam apkopes
darbibam izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu
no elektrotikla.

lerices tiriSanai neizmanto-
jiet augstspiediena udens
striklas un/vai tvaiku.

Ja ierices pamatne ir venti-
lacijas atveres, tas nedrikst
bat aizsegtas, pieméram, ar
paklaju.

lerice ir japieslédz udens
padevei, izmantojot jaunas
komplektacija ieklautas $|u-
tenes. Vecas S|utenes ne-
drikst izmantot atkartoti.

Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
iebuvéta struktura droSibas izturésanas
dél.

Ja mébelu panelis nav uzstadits, durvis
var negaiditi aizverties. Atveriet ierices
durvis uzmanigi, lai izvairitos no
savaino$anas riska. Péc uzstadiSanas
parliecinieties, ka plastmasas vacini ir
nofikséti vieta. Durvju malas izvietoto
plastmasas parsegu bojajumi vai to
nonemsana var ietekmét ierices darbibu
un izraisit traumu risku. Ja plastmasas
vacins ir bojats, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru, lai to nomainitu.
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2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

+ BRIDINAJUMS! S ierice ir paredzéta
uzstadisanai/pievienoSanai €kas
zeméjuma savienojumam.

» Parliecinieties, vai tehnisko datu plaksnite
noraditie parametri atbilst elektrotikla
spriegumam.

* Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu elektrotikla kontaktligzdu.

* Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu
adapterus un pagarinatajus.

* Nepielaujiet tikla kontaktdak$as un tikla
kabela bojajumus. Ja tie janomaina,
sazinieties ar musu pilnvaroto servisa
centru.

» Pievienojiet stravas kontaktdaksu

kontaktligzdai tikai uzstadiSanas beigas un
nodrosiniet, ka stravas kontaktdaks$ai varat

piekldt.

* Neatvienojiet ierici, velkot aiz stravas
kabela. Vienmér turiet stravas
kontaktdaksu.

2.3 Udens piesléegums

/\ BRIDINAJUMS!
ElektroSoka risks.

* Neboj3jiet Gdens $|utenes.

» Pirms pieslégSanas jaunam caurulém,
ilgstosi nelietotam caurulém, péc remonta
vai jaunu ieri¢u (pieméram, udens
skaititaju) uzstadisanas, laujiet Gdenim
tecét, lidz tas ir dzidrs.

* Pirmas lietoSanas laika un péc tas
parbaudiet, vai udens nenoplust.

+ Ja Udens iepludes $|utene ir bojata,
nekaveéjoties aizveriet udens kranu un
atvienojiet kontaktdak$u no elektrotikla
kontaktligzdas. Sazinieties ar servisa
centru, lai aizstatu tdens iepludes Slateni.

» Elektroenergijas padeves partraukums
deaktivizeé Gdens aizsardzibas sistemu,
palielinot nopltdes risku.

* Udens iepltdes $litenei ir droSibas varsts
un apvalks ar ieks€jo fikla kabeli.

2.4 LietoSana

* Neturiet ierices tuvuma viegli
uzliesmojosus produktus vai priekSmetus,
kas satur viegli uzliesmojoSus produktus.

* Trauku mazgajamo masinu mazgasanas
lidzekli ir bistami. levérojiet uz
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mazgasanas lidzekla iepakojuma sniegtos
droSibas noradijumus.

Nedzeriet un nekada veida neizmantojiet
iericé eso$o udeni.

Pirms trauku iznemS$anas nogaidiet, lidz
programma beidzas, jo uz traukiem var
palikt mazgasanas lidzeklis.

Neglabajiet priekSmetus un neizdariet
spiedienu uz atvertam ierices durvim.
Atverot ierices durvis programmas
darbibas laika, no ierices var izplUst karsts
tvaiks.

2.5 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. lzmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

Pasrocigi vai neprofesionali veikts remonts
var bt nedro$s lietotajam un var anulét
garantiju.

Turpmak noraditas rezerves dalas bus
pieejamas vismaz 7 gadus péc modela
razoSanas partraukSanas: motors,
cirkulacijas un drenazas suknis, silditaji un
sildelementi, tostarp siltumsukni,
caurulvadu sistémas un saistitais
aprikojums, tostarp caurules, varsti, filtri
un nopludes aizturi, ar durvju montazu
saisfitas strukturalas un iek$éjas detalas,
drukatas shémas plates, elektroniskie
displeji, spiediena slédzi, termoregulatori
un sensori, programmatura un
programmaparatira, tostarp atiestatiSanas
programmatura. Turpmak noraditas
rezerves dalas bls pieejamas vismaz 10
gadus péc modela razoSanas
partrauk$anas: durvju enges un
blivgumijas, citas blivgumijas, sprauslas,
drenazas filtri, iekS€jie balsti un
plastmasas piederumi, pieméram, grozi un
vaki. Jusu valsti var tikt piemérots ilgaks
laiks. Lai iegUtu papildu informaciju,
apmekl€jeit musu timekla vietni.

Dazas rezerves dalas ir pieejamas tikai
profesionaliem un uz $o modeli var
neattiekties.

Attieciba uz lampu(-am), kas atrodas St
izstradajuma iekSpuseé, un rezerves dalu
lampam, ko pardod atseviski: Sis lampas ir
izstradatas, lai izturétu arkartéjus fiziskus
apstaklus sadzives tehnika, pieméram,
temperaturu, vibraciju, mitrumu, vai ir
paredzétas informacijas signalizé$anai par
ierices darbibas stavokli. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.



2.6 lerices utilizacija

/N\ BRIDINAJUMS!

Pastav savainoSanas vai nosmakSanas
risks.

3. PRODUKTA APRAKSTS

NEEERREOBENE

Griestu izsmidzinatajs
Augs$é€jais izsmidzinatajs
Apak$ejais izsmidzinatajs
Filtri

Tehnisko datu plaksnite

Sals tvertne

Ventilacijas gaisa atvere
SkaloSanas lidzekla dozators
Mazgasanas lidzekla dozators
Apak$eéjais grozs

Augséjais grozs

4. VADIBAS PANELIS

pullin

Atvienoijiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet elektrisko kabeli un izmetiet to.
Iznemiet durvju aizturi, lai novérstu bérnu
vai dzivnieku ieslégSanu iericé.

Galda piederumu atvilktne

3.1 LightOnFloor

o

Sis funkcijas izmanto$anas laikd un gridas
zem ierices durvim ir redzama gaisma Gais-
ma iedegas, kad programma sakas, un no-
dziest, kad programma ir pabeigta. Gaisma
mirgo, ja ierices darbiba radusies traucéjumi.

® Kad funkcija AirDry atver durvis, iesp€ja
LightOnFloor var nebdt pilniba redzama.
Lai noskaidrotu, vai programma ir pabeigta,
skatiet vadibas paneli.

o
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Displejs
My Time programmas izvéles josla

AUTO programmas poga / MachineClean
programmas poga
@A Programmu opciju pogas

4.1 Indikatori displeja

Elektroenergijas skaititajs rada izvélétas pro-
grammas un opcijas energoefektivitates limeni.
Jo vairak segmentu redzams, jo mazaks ir pa-
térin$. Tas nedarbojas programma Quick, Rin-
se&Hold, un MachineClean.

Tas deg, kad izvélaties programmu
ECO ECO. Skatiet nodalu “Programmas un ie-
spéjas”.

Tas rada, kad nepiecieSams uzpildit ska-
losanas [idzekla tvertni. Skatiet nodalu
“Pirms pirmas lietoSanas”.

5. PROGRAMMU IZVELE

5.1 Trauku mazgasanas
programmas

My Time
—

ooos e=———m = ——

C Quick T ECO )
¥ hold 3s |

A B C

Quick

Tikko lietotiem traukiem un galda piederu-
miem. Fazes: trauku mazgasana 60°C, skalo-
Sana 50°C, AirDry. Programma nav ieklauta
zavésanas faze vai skalo$anas lidzek|a izdali-
Sana. Atstajiet priekSmetus trauku mazgaja-
ma masina ar atvértam durvim, lai tie varétu
nozut.

A. 1h00Om

Tikko lietotiem, viegli apkaltusiem traukiem
un galda piederumiem. Fazes: trauku mazga-
Sana 65°C, starpskalo$ana, pédéja skalo$ana
60°C, zavesana,AirDry.

B. 1h30m

Vid&ji netiriem, viegli apkaltuSiem traukiem,
galda piederumiem, katliem un pannam. Fa-
zes: trauku mazgasana 65°C, starpskalo$a-
na, pédeja skaloSana 55°C, zavésana, Air-
Dry.
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Tas rada, kad nepiecieSams uzpildit sals
tvertni. Skatiet nodalu “Pirms pirmas lie-
toSanas”.

m

Tas deg, kad izvéléta programma ar za-
vésanas fazi. Skatiet nodalu “Program-
mas un iesp€jas”.

~—
=2
-2

(

Tas deg, kad izvéléta programma bez
zaveéSanas fazes. Skatiet nodalu “Pro-
grammas un iespéjas’.

(B3

Tas deg, kad izvélaties programmu Rin-
se&Hold. Skatiet nodalu “Programmas
un iespéjas”.

&

__ Tas deg, kad jaizmanto programma
D MachineClean un kad to ieslédzat. Ska-
tiet nodalu “Apkope un tirisana”.

C. 2h00m

Vidéji netiriem, apkaltuSiem traukiem, galda
piederumiem, katliem un pannam. Fazes:
trauku mazgasana 65°C, starpskalosana, pé-
déja skalosana 50°C, zavesana, AirDry.

ECO

ST programma nodroSina visefekfivako tdens
un elektroenergijas patérinu, mazgajot vidéji
netirus traukus, galda piederumus, katlus un
pannas. Fazes: priekSmazgasana, trauku
mazgasana 50°C, starpskaloSana, pédéja
skaloSana 50°C, zavésana, AirDry. Stir stan-
darta programma testéSanas iestadém. Pro-
gramma tiek izmantota, lai novértétu ierices
atbilstibu Eiropas Komisijas Ekodizaina Re-
gulai (ES) 2019/2022.

AUTO

Visu veidu netiribas pakapes traukiem, galda
piederumiem, katliem un pannam. Fazes:
priekS§mazgasana, trauku mazgasana 60°C,
starpskalo$ana, pédéja skaloSana 60°C, za-
vésana, AirDry. Sis viedais cikls nosaka trau-
ku daudzumu un netiribas pakapi. Ta auto-
matiski pielago trauku mazgasanas tempera-
tdru, ilgumu un tddens daudzumu, lai tiriSanas
un zavéSanas rezultati batu optimali.



5.2 Programmas opcijas

GlassCare

ST opcija aizsarga trauslus priekSmetus, it ipa-
§i stikla traukus, strauji nemainot temperatu-
ru. ST opcija ierobezo trauku mazgasanas
temperatiru lidz 45°C, lai nodroSinatu saudzi-
gu, bet efekfivu tirSanu. Attiecas uz program-
mu Quick, 1h00m, 1h30m, 2h00m.

PowerBoost

ST opcija uzlabo firiSanas efektivitati, pagari-
not programmas ilgumu un tadéejadi paaugsti-
not trauku mazgasanas videjo temperataru.
ST opcija ir paredzeéta |oti piekaltusam édienu
atliekam. Attiecas uz programmu Quick,
1h0Om, 1h30m, 2h00m.

5.3 Specialas programmas

[ Rinse&Hold

ST programma noskalo traukus, kas tiks maz-
gati véelak. Nelietojiet mazgasanas lidzekli,
darbinot So programmu. Skatiet nodalu “lkdie-
nas lietosana”.

E MachineClean

Programma tira ierices iekSpusi 65°C, efektivi
nonemot kalkakmeni un taukus, lai saglabatu
ilgstosu veiktspé&ju. Skatiet nodalu “Apkope
un tirsana”.

5.4 Patérina dati

A - programma, B — tdens (l), C — energija
(kWh), D — darbibas laiks (min).

A B c D

Quick 9,0 0,600 30

6. IESTATIJUMI

6.1 lestatijumu parskats

lekavas noraditie nosaukumi atbilst tam, ka
trauku mazgajama masina iestatljumus para-
da iestafijumu rezima.

Udens cietiba (HAr)

lestatiet idens mikstinataja limeni (1-10) at-
kariba no udens cietibas. Péc noklus€juma:
51

1) Vairak informacijas skatiet talak Saja nodala.

A B c D
Rinse&Hold 4,5 0,025 15
1h00m 115 1,025 60
1h30m 115 0,975 90
2h00m 115 0,000 120
ECO 10,5 0,848 240
AUTO 115 1125 170
MachineC- 10,0 0,500 60

Veértibas var mainities atkariba no udens spie-
diena un temperaturas, udensapgades svar-
stibam, izvélétajam iesp&jam, ka ari no ievie-
toto trauku daudzuma un to netiribas paka-
pes.

Paréjam lietojumprogrammas veértibam, izne-
mot ECO, ir tikai informativs raksturs.

5.5 Informacija salidzinoSajiem
testiem

Lai sanemtu vajadzigo informaciju veiktsp&jas
testu veikSanai (piem., saskana ar

EN60436 ), sltiet e-pasta vestuli uz
info.test@dishwasher-production.com
Noradiet sava pieprasijuma produkta kodu
(PNC), kas atrodams uz tehnisko datu plaks-
nites.

Informaciju par visiem paréjiem jautajumiem
saisfiba ar jusu trauku mazgajamo masinu
mekl€jiet apkopes rokasgramata, kas tiek pie-
gadata kopa ar ierici.

Pazinojums par to, ka beidzies skaloSanas
lidzeklis (rA)

Aktivizejiet vai deaktivizgjiet skalosanas lidz-
ekla indikatoru. Péc nokluséjuma: On 1)
Beigu skana (ES)

Atlasiet On, lai aktivizétu skanas signalu pro-

grammas beigas, vai Off, lai to deaktivizétu.
Péc noklusé&juma: Off.
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Automatiska durvju atvérSana (Ado)
Atlasiet On, lai aktivizétu, vai Off, lai deaktivi-
z&tu AirDry funkciju. P&c noklusé&juma: On."
Taustinu skana (to)

Atlasiet On, lai aktivizétu, vai Off, lai deaktivi-
zéetu signalu, kas atskan, nospiezot pogu. Péc
nokluséjuma: On.

Ciklu skaititajs (uC)

Parbaudiet izpildito trauku mazgasanas ciklu
skaitu. Skaititajs apstajas pie 65535.

PNC numurs (Pnc)

Aplukojiet savas ierices PNC numuru. Sazi-
noties ar pilnvarotu servisa centru, nosauciet
§o0 numuru.

Atiestatit iestatijumus (rS)

Atlasiet Yes, lai atiestatitu ierices rupnicas
iestatijumus. Mainot So iestatijumu, nevar
atiestatit lietoSanas ilgumu stundas. Atlasiet
No, lai izietu.

6.2 lestatijumu rezims

Ka atvért iestatijumu rezimu

lestatijumu rezimu varat atvert pirms pro-
grammas palaiSanas. Programmas darbibas
laika iestatljumu reZimu nevar izmantot.

Piespiediet vienlaicigi ECO un AUTO un turiet
tos piespiestus aptuveni 3 sekundes.

Displeja redzams pirmais iestatijums: HAr.
lestatiSanas rezima izvélne

Izmantojiet My Time izvéles joslu, lai parvie-
totos iestatijumu rezima.

My Time
ComE e e =

( Quick T ECO
[ hold 3s | |

A B C

A. Taustins lepriekS€jais
B. Taustin$ Apstiprinat
C. Taustin§ Nakamais

Izmantojiet lepriekséjais un Nakamais, lai
parslégtos starp iestatijumiem un mainitu to
vértibas. Izmantojiet Apstiprinat, lai atvértu
iestatijumu un apstiprinatu ta vértibas maini-
Sanu.

1) Vairak informacijas skatiet talak $aja nodala.
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Ka mainit iestatijumu
Parbaudiet, vai ierice ir iestatiSanas rezima.

1. Nospiediet lepriekS€jais vai Nakamais, lai
atlasitu iestatijumu.

Displeja redzams iestatijuma nosaukums.

2. Spiediet Apstiprinat, lai atvertu
iestatijumu.

Mirgo paSreiz€ja iestatijuma veértiba.

3. Nospiediet lepriek$éjais vai Nakamais, lai
mainitu vértibu.

4. Nospiediet Apstiprinat, lai apstiprinatu
iestatijumu.

lestatijums tiek saglabats. lericé atkal re-

dzams iestatijumu saraksts.

5. Lai aizveértu iestaffjumu rezimu,
piespiediet vienlaikus ECO un AUTO un
paturiet aptuveni 3 sekundes.

lerice atgriezas pie programmu izvéles reZi-
ma.

Saglabatie iestatijumi darbojas, lldz tos atkal
maina.

(® Ja 10 sekundes nekas netiek nospiests,
ierice aizver iestatijumu rezimu.

6.3 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala Gdent eso$as mi-
neralvielas, kas nelabvéligi ietekmé mazga-
§anas rezultatus un ierici.

Jo lielaks ir o mineralvielu saturs ddent, jo
tas ir cietaks. Udens cietibas pakapi nosaka,
izmantojot imensalidzinasanu.

Udens mikstinataja limenis janoregulé atbil-
stosi jisu Gdensvada konkrétajai tdens ciefi-
bas pakapei. ReguléSana ir nepiecieSama ne-
atkarigi no mazgasanas lidzekla veida, ko iz-
manto, lai nodroSinatu labus trauku mazgasa-
nas rezultatus un saglabatu sals indikatoru
aktivu. JUsu vietéjais Udens apgades dienests
varés sniegt sikaku informaciju par jums pie-
gadata udens cietibu. Ripnicas nokluséjuma
iestatijums ir 5. imenis.

(D Daudzfunkcionalo tabledu ar ddens mik-
stinasanas idzekli efektivitate tdens miksti-
nasana ir ierobezota. Skatiet produkta iepa-
kojumu.



Udens cietiba

°dH  °fH mmolll (;‘gﬂ) °Clark L")
47 84 4 835 58
50  -90 -80 -904 -63
43 76 76 755 53 g
46 83 -83 834 57
37 65 65 645 46 g
42 75 15 -754 52
29 51 51 505 36 -
36 64 64 -644 45
23 40 40 395 28
28 50 -850 -504 35
19 33 33 32 23 .
22 39 39 304 o7
15 26 26 255 18
A8 32 32 324 22
11 19 19 18 13
A4 25 35 254 17
4 7 07 70 5 5
40 -18  -18 -184 -12
<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Odens mikstinataja limenis
Udens mikstinatajs automatiski atjaunojas. 2

6.4 Pazinojums par tuksu
skaloS8anas lidzekla nodalijumu

Skalo$anas lidzeklis palidz ZavéSanas laika
izvairities no traipu un svitru veidoSanas uz
traukiem. SkaloSanas lidzeklis tiek pievienots
automatiski pedéjas skalosanas laika.

7. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

1. Nospiediet un turiet ieslégSanas/
izslégSanas taustinu, lidz ierice ieslédzas.

2. lestatiet tdens mikstinataja imeni
atkariba no tdens ciefibas.

3. Uzpildiet sals tvertni.
4. Piepildiet skaloSanas lidzekla dozatoru

Kad skalo$anas lidzekla nodalijums ir tukss,
skalo$anas lidzekla indikators ieslédzas. Ja
zaveésSanas rezultats ir apmierinoss, lietojot ti-
kai kombinétas mazgasanas lidzekla tabletes,
jus varat deaktivizét skaloSanas lidzekla uz-
pildiSanas bridinajumu. Tomér labakam zavé-
Sanas rezultatam vienmér izmantojiet skalo-
Sanas ldzekli.

Ja izmantojat standarta mazgasanas ldzekli
vai kombinéta mazgasanas lidzekla tabletes
bez skaloSanas lidzekla, aktiviz€jiet bridinaju-
mu, lai skaloSanas lidzekla uzpildiSanas indi-
kators butu akfivs.

6.5 AirDry

AirDry uzlabo zavéSanas rezultatus ar zemu
elektroenergijas patérinu. Zavésanas fazes
laika ierices durvis atveras automatiski un pa-
liek pavértas. Funkcijas deaktivizéSana var
samazinat zavésanas veiktspéju.

AirDry automatiski aktiviz€jas ar visam pro-
grammam, iznemot LY.

Kad durvis atveras, displeja ir redzams atliku-
Sais programmas darbibas ilgums.
Zavésanas fazes ilgums un durvju atvéréanas
laiks ir atkarigs no izvelétas programmas un
opcijas.

/\ UZMANIBU!

Neméginiet aizveért ierices durvis divu mi-
nasu laika péc to automatiskas atversa-
nas. Tas var izraisit ierices bojajumus.

5. Piepildiet mazgasanas lidzekla dozatoru.
Atveriet Gdens kranu.

7. leslédziet programmu Quick, lai iztiritu
visus razoSanas procesa parpalikumus.
Nelieciet traukus grozos.

Péc programmas palaiSanas ierice, lldz 5 mi-
natém, uzpilda ddeni mikstinaSanas iekarta.

o

2) pareizai Gdens mikstinataja darbibai iericé ir regulari jaregeneré tdens mikstinasanas sveki. Sis process ir au-
tomatisks, un standarta trauku mazgajamas masinas darbibas dala. Regeneracijas biezums ir atkarigs no Gdens
mikstinataja fmena iestatijuma. Jo augstaks limenis, jo biezaka regeneracija. Augsta limeni regeneracija notiek
divas reizes cikla: trauku mazgasanas laikd un péc pédéjas skalosanas. Zemaka limeni regeneracija notiek tikai
péc pédéjas skalosanas reizes. Mikstinataja skaloSana notiek nakama cikla sakuma. Augsta limeni tas papildus
notiek trauku mazgasanas beigas. Mikstinataja skalo$ana beidzas ar pilnigu izstikné$anu. Regeneracija palielina
programmas ilgumu par maksimali 5 min, Gdens patérinu par maksimali 4 | un energijas patérinu par 2 Wh. Pas-
laik piemérojamajos standarta laboratorijas apstaklos ar tdens cietibu 2,5 mmol/l (Gdens mikstinatajs: 3. Tmenis)
regeneracija notiks ik péc 62 | izmantota tdens. Udens temperatiira, Gdens spiediens un mainstravas padeves

svarstibas var mainit vértibas.
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Mazgasanas faze sakas tikai péc $is proce-
ddras pabeigSanas. Si procedira tiek periodi-
ski atkartota.

7.1 Sals tvertne

/N UZMANIBU!
Izmantojiet tikai trauku mazgajamajam
masinam paredzétu regeneracijas sali.
Neizmantojiet partikas sali.

Sali izmanto udens mikstinataja sveku atjau-
nosanai un labu ikdienas mazgasanas rezul-
tatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit sals tvertni

1. Pagrieziet sals tvertnes vacinu pretéji
pulkstena raditaja virzienam un nonemiet
to.

2. lelejiet sals tvertné 1 | Gdens (tikai pirmas
uzpildisanas reizé).

3. Izmantojot komplekta ieklauto piltuvi,
piepildiet sals tvertni ar 1 kg trauku

4. Pakratiet sals iepakojumu aiz ta roktura,
lai izbértu visas sals granulas.

5. Notiriet ap sals tvertnes atveri izbiruso
sali.

6. Lai aizvertu sals tvertni, pagrieziet tas
vacinu pulkstena raditaja virziena.
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=1 SVARIGI

Uzpildes laika no specializétas sals tvert-
nes var izplust idens un sals. Lai novérs-
tu koroziju, piepildiet sals konteineru, un
tad nekaveéjoties saciet pilnu trauku maz-
gasanas ciklu ar mazgasanas lidzekli.

7.2 Mazgasanas lidzekla lietoSana
A B

- =/

&
I

L /|

1. Piespiediet atblokéSanas pogu (B), lai
atvertu vacinu (C).

2. Uzpildiet trauku mazgasanas Ndzekli
nodalijuma (A). Jus varat izmantot
tableSu, pulvera vai Zelejas veida trauku
mazgasanas ldzekli.

3. Japrogramma ir paredzéta
priekS§mazgasanas faze, iepildiet ldz 5 g
mazgasanas lidzekla trauku mazgajamas
masinas durvju iekSpuse.

4. Aizveriet vacinu. Parliecinieties, ka
atblokéSanas poga ir nofikséjusies vieta.

® Neiepildiet nodalijuma (A) vairak neka
30 ml Zelejveida mazgasanas lidzekla.

Informaciju par mazgasanas lidzekla devam

skatiet razotaja noradijumos uz produkta ie-

pakojuma. Parasti vienas vidéji nefiras parti-

jas mazgasanai pietiek ar 20 - 25 ml Zelejvei-
da mazgasanas lidzekla vai 18 g pulverveida
mazgasanas lidzekla.



7.3 Ka uzpildit skaloSanas lidzekla
dozatoru

;|°« B
=~/ o
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/\ UZMANIBU!
Nodalijums (A) ir paredzéts vienigi skalo-
Sanas [idzeklim. Nepildiet taja mazgasa-
nas ldzekli.

/\ UZMANIBU!

Lietojiet vienigi trauku mazgajamam ma-
Sinam paredzéetu skaloSanas lidzekli.

1.

2,

4,

Piespiediet atblokéSanas pogu (D), lai
atvértu vacinu (C).

lelejiet skalo$anas lidzekli dozatora (A),
lidz 8kidruma uzpildes limenis sasniedz
atzimi ,max”.

Lai neveidotos parak liels putu
daudzums, notiriet izlijuso skaloSanas
lidzekli ar absorbéjosu draninu.
Aizveriet vacinu. Parliecinieties, ka
atblokéSanas poga ir nofikséjusies vieta.

® Jus varat pagriezt lldzekla patérina
daudzuma selektoru (B) starp stavokli 1
(mazakais daudzums) un 4 vai 6 (lielakais
daudzums).

8. TRAUKU IEVIETOSANA TRAUKU MAZGAJAMA MASINA

+ Lai gutu labakos mazgasanas rezultatus,
sakartojiet priekSmetus grozos, ka nora-
dits lietotaja rokasgramata.

+ Pieladégjiet trauku mazgajamo masinu pil-
niba, lai taupttu Gdeni un elektroenergiju.

+ Lai trauku mazgajama masina darbotos
efekfivi, neparpildiet grozus.

» Parliecinieties, ka trauki grozos neskaras
un neparsedz viens otru. Tikai tadejadi
udens var pilnigi noklut uz traukiem un
mazgat tos.

* Izmantojiet ierici, lai mazgatu tikai tadus
priekSmetus, kurus drikst mazgat trauku
mazgajamaja masina.

* Nemazgajiet trauku mazgajamaja masina
§adu materialu priekSmetus: koks, rags,
alva, vars, aluminijs, trausls porcelans ar

ornamentiem, oglekla térauds bez aizsarg-

parklajuma vai sudrabs. To mazgasana

Saja iericé var izraisit to plaisasanu, defor-

maciju, krasas mainu, saliek$anos, ruse-
Sanu, apsubésanu vai koroziju.

* Nemazgajiet iericé priekSmetus, kas var
uzsikt deni (stklus, majsaimniecibas
dranas).

* Novietojiet dobus priekSmetus (krizes,
glazes un pannas) ar atvérto dalu uz leju,
lai no tiem vareétu iztecét udens.

» Parliecinieties, ka stikla priekSmeti sav-
starpéji nesaskaras.

levietojiet vieglus priekSmetus augséja
groza. Parbaudiet, vai priekSmeti brivi ne-
kustas.

levietojiet galda piederumus un mazus
priekSmetus galda piederumu atvilktne.
Pirms aktivizéjat programmu, parliecinie-
ties, ka nav traucéta izsmidzinataju kusti-
ba.

Pielagojiet augséja groza augstumu, lai ta-
ja ietilptu lieli trauki.

8.1 Ka pielagot augséja groza
augstumu

=3 SVARIGI

Grozu nedrikst pacelt vai nolaist tikai vie-
na puse.
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Ka pacelt augséjo grozu
1. lzvelciet grozu idz atdurei.

2. Paceliet grozu abas puses, lidz
mehanisms nostiprinats un grozs
novietots stabili.

Ka nolaist augséjo grozu

1. lzvelciet grozu lidz atdurei.

2. Nedaudz paceliet grozu no abam pusém,
tad nospiediet un nolaidiet to uz leju.

8.2 Trauku mazgajamas masinas
groza funkcijas

leklautie piederumi var atSkirties atkariba no
trauku mazgajamas masinas modela.
Apaksejais grozs

Atlokamo balstu skaits dazadiem trauku maz-
gajamas masinas modeliem var atskirties.

Galda piederumu atvilktne

Izmantojiet atvilktni galda piederumiem un
maziem priekSmetiem. Atvilktné ir atlokami
nazu turétaji.

Augseéjais grozs
Plauktus krizu novieto$anai var nolocit uz le-
ju, lai atbrivotu vietu augstiem traukiem.

Krdzu plauktiem ir rievas glazu ar kajinam tu-
réSanai, savukart gumijas turétaji nodrosina
stabilitati.

34 LATVIESU

Ka iznemt piederumus

Krizu plauktus un gumijas turétajus var iz-
nemt, lai ievietotu nestandarta priekSmetus

Ja nepiecieSams, nazu turétajus var iznemt.



Maksimalais trauku augstums (mm)

d 30 mm )
50 mm
i(140mm @5
/
KA

1

©
2 <

8.3 Trauku mazgajamas masinas
ielades piemeri

Apakséjais grozs
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Augséjais grozs

9. IKDIENAS LIETOSANA

1. Atveriet Gdens kranu.

2. Nospiediet un turiet ieslegSanas/
izslégSanas taustinu, lidz ierice ieslédzas.

Ja deg indikators 5 uzpildiet sals tvertni.

Ja deg indikators uzpildiet skaloSanas
lidzekla dozatoru.
5. levietojiet traukus grozos.

6. Piepildiet mazgasanas lidzekla dozatoru.
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Téjkarote
Edamkarote
Daksa

Nazis

ServéSanas daksa
Servésanas karote
Deserta karote
Mérces kausin$
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7. lzvélieties un ieslédziet programmu.
8. Kad programma ir pabeigta, aizveriet
Udens kranu.

9.1 Ka palaist programmu no
My Time izvéles joslas

1. Velciet ar pirkstu pa My Time izvéles
joslu, lai izvélétos programmu.

Deg ar programmu saistitais indikators.



2. Ja vélaties, aktivizéjiet programmas
opciju.

3. Lai saktu programmu, aizveriet ierices
durvis.

9.2 Ka palaist [ Rinse&Hold
programmu

1. Piespiediet un turiet piespiestu Quick
aptuveni 3 sekundes.

ieslégts indikators .
2. Lai saktu programmu, aizveriet ierices
durvis.

9.3 Ka palaist AUTO programmu
1. Nospiediet AUTO.

ledegas ar taustinu saistitais indikators. Dis-

pleja redzams programmas maksimalais ie-

sp€jamais darbibas ilgums.

2. Lai saktu programmu, aizveriet ierices
durvis.

Cikla laika vairakas reizes nostrada sensori,
tade| sakotnéjais programmas ilgums var sa-
mazinaties.

9.4 Ka aktivizet programmas opciju
Vienlaikus var aktivizét tikai vienu opciju. Akti-
vizéjiet opciju pirms programmas palaiSanas.
Programmas darbibas laika $So opciju nevar
aktivizét vai deaktivizéet.

1. Atlasiet programmu My Time izvéles
josla.
2. Nospiediet opciju pogu.
ledegas ar taustinu saistitais indikators.
Ja opcija nav piemérojama, mirgo ar pogu
saistitie indikatori un atskan signals.
@ Aktiviz&jot kadu opciju, biezi palielinas
Gdens un energijas patérins, ka ari pagari-
nas programmas ilgums.

9.5 Programmas starta atlikSana
1. lzvélieties programmu.

2. Atkartoti nospiediet Delay, lidz displeja
redzams vajadzigais atlikta starta laiks
(no 1 Iidz 24 stundam).

ledegas ar taustinu saistitais indikators.

3. Aizveriet ierices durvis, lai palaistu laika
atskaiti.

Kad darbojas laika atskaite, atlikSanas laiku,

programmu vai opciju nevar maintt.

Kad laika atskaite beigusies, programma au-

tomatiski aktivizéjas.

9.6 Ka atcelt atlikto startu laika
atskaites laika

Piespiediet @ un turiet piespiestu 3
sekundes.

Programma atgriezas pie programmu izvéles
rezima.

(® Ja atce| atlikta starta funkciju, program-
ma jaizvélas no jauna.

9.7 Aktivizetas mazgasanas
programmas atcelSana

Piespiediet ® un turiet piespiestu 3
sekundes.

Programma atgriezas pie programmu izvéles
rezima.

® Pirms jaunas programmas aktivizéSanas
parliecinieties, vai mazgasanas lidzekla do-
zatora ir mazgasanas lidzeklis.

9.8 Durvju atvérsana ierices
darbibas laika

Atverot durvis programmas darbibas laika, ie-
rice apstdjas. Tas var ietekmét energijas pa-
térinu un programmas ilgumu. Péc durvju aiz-
vérsanas ierices darbiba atsakas no tas vie-
tas, kur ta tika partraukta.

® Neméginiet aizveért ierices durvis 2 mina-
Su laika péc AirDry automatiskas atvéersa-
nas, jo ta ierici var sabojat.

Ja péc tam durvis tiek aizvértas vismaz tris
minudtes, programmas darbiba beidzas.

9.9 Programmas darbibas beigas

Kad programma ir pabeigta, trauku mazgaja-
ma masina automatiski izslédzas.

Visi taustini, iznemot ieslégSanas/izslégSanas

taustinu, ir neakfivi.

9.10 Automatiska izslégSanas

7 funkcija ietaupa energiju, izslédzot ierici, ja

ta netiek lietota.

Funkcija sak darboties:

* kad programma pabeigta;

e péc 5 minutém, ja netiek ieslégta neviena
programma un netiek nospiesta neviena
poga;
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10. IETEIKUMI UN PADOMI

10.1 Vispareji

Sniegtie ieteikumi nodroSinas optimalus tirisa-

nas un zavesanas rezultatus, lietojot ierici ik-

diena, ka ari aizsargas vidi.

» Ja trauki trauku mazgajamaja masina tiek
mazgati atbilstosi lietoSanas instrukcija
sniegtajiem noradijumiem, parasti tiek
patéréts mazak tdens un elektroenergijas,
neka mazgajot traukus ar rokam.

» Nenoskalojiet traukus iepriek§ manuali.
Tas palielina Gdens un elektroenergijas
patérinu. Ja nepiecieSams, izvélieties
programmu ar méercésanas fazi.

» Pirms trauku ievietoSanas iericé, nonemiet
no tiem lielakas edienu atliekas, ka ari
iztukSojiet krizes un glazes.

* lzveélieties programmu atbilstoSa
ievietotajam daudzumam un nefiribas
pakapei.

+ Lai noverstu kalkakmens veidoSanos
ierice:

— Uzpildiet sals tvertni, kad
nepiecieSams.

— Izmantojiet ieteicamo mazgasanas
lldzekla un skaloSanas lidzekla
daudzumu.

— Parliecinieties, ka pasreizé&jais idens
mikstinataja padeves limenis atbilst
pienakosa udens cietibai.

— Izpildiet nodala “Apkope un tirisana”
sniegtos noradijumus.

10.2 Sals, skaloSanas lidzekla un
mazgasanas lidzekla lietoSana

* lzmantojiet tikai trauku mazgajamajai
masinai paredzetu sali, skaloSanas lidzekli
un mazgasanas ldzekli. Citi ldzekli var
izraisit ierices bojajumus.

» Ja Udens ir ciets vai loti ciets, optimaliem
mazgasanas un zavésanas rezultatiem
iesakam izmantot parastu trauku
mazgasanas lidzekli (pulveri, Zeleju,
tabletes bez papildu sastavdalam),
skalo$anas lidzekli un sali atseviski.

» Daudzfunkcionalas tabletes Tso
programmu laika var pilniba neizskist,
tapéc uz traukiem var uzkraties
mazgasanas lidzekla paliekas. Skatiet
produkta iepakojumu. Izmantojiet tabletes
garakas programmas.

* Vienmer lietojiet pareizo daudzumu
mazgasanas lidzekla. Ja mazgasanas
lldzekla daudzums ir nepietickams,
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mazgasanas rezultati var bat
neapmierinoSi un uz traukiem var
uzkraties cieta udens paliekas vai
veidoties traipi. Lietojot parak daudz
mazgasanas lidzekla miksta vai mikstinata
Udens gadijuma, uz traukiem nogulsnésies
mazgasanas lidzek|a paliekas. levérojiet
noradijumus, kas atrodami uz
mazgasanas lidzek|a iepakojuma.

* Vienmer lietojiet pareizo daudzumu
skalo$anas lidzekl|a. Nepietiekams
skaloSanas [idzekla daudzums pasliktina
zavésanas rezultatus. Lietojot parak
daudz skaloSanas lidzekla, uz traukiem
izveidosies zilgans slanis. Ka pielagot
skalo$anas [idzekla imeni, skatiet nodala
“lestatijumi”.

* NodroSiniet pareizu tdens mikstinataja
imeni. Ja lImeni ir iestatits parak augsts,
Udens klUs parak miksts un var izraisit
stikla koroziju. Ka pielagot tdens
mikstinataja fmeni, skatiet nodala
“lestatijumi”.

10.3 Ka rikoties, ja vélaties
partraukt lietot kombinéta
mazgasanas lidzekla tabletes

Pirms sakat atseviski lietot mazgasanas lidz-
ekli, sali un skalo$anas lidzekli, veiciet talak
noraditas darbibas.

1. lestatiet augstako udens mikstinataja
imeni.

2. Parliecinieties, ka sals un skalo$anas
lidzekla tvertnes ir pilnas.

3. Palaist Quick programmu. Nepievienojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
grozos traukus.

4. Kad programma ir beigusies, noreguléjiet
Udens mikstinataja imeni atbilstosi tdens
ciefibai jusu apgabala.

5. Noreguléjiet padota skaloSanas lidzekla
daudzumu.

10.4 Pirms programmas saksanas
Pirms izvélétas programmas palaiSanas par-
liecinieties, ka ievérots talak minétais.

Filtri ir tiri un pareizi uzstaditi.

Sals tvertnes vaks ir ciesi aizverts.

Nav aizsprostoti izsmidzinataiji.

Ir pietiekami daudz sals un skaloSanas
lidzek|a.

*  PriekSmeti grozos ir izvietoti pareizi.



* Programma ir atbilstoSa ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.

» Tiek izmantots atbilsto§s mazgasanas
lldzekla daudzums.

10.5 Grozu iztukSoSana

1. Pirms trauku iznems$anas laujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.

11. APKOPE UN TIRISANA

=1 SVARIGI

Pirms apkopes, iznemot programmas '+=_|
ieslegSanu, izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.

Netiri filtri un nosprostoti izsmidzinataji paslik-
tina mazgasanas rezultatus.

Filtriem ir paSattiriSanas funkcija, un tie nav
jatira péc katras lietoSanas reizes. Tiriet filtrus
reizi nedéla. Tiriet izsmidzinatajus ik péc di-
viem ménesSiem vai atrak, ja peéc programmas
pabeigSanas uz traukiem pamanat €dienu at-
liekas. TirSanas biezums var atskirties atkari-
ba no ierices lietoSanas biezuma.

11.1 Ka sakt +J MachineClean
programmu

Pirms programmas palaiSanas iztiriet filtrus

un izsmidzinatajus.

1. Lietojiet atkalkoSanas vai tirSanas
ldzek|us, kas paredzéti tiesi trauku
mazgajamam masinam. levérojiet uz
iepakojuma redzamas norades. Nelieciet
traukus grozos.

2. Piespiediet AUTO un turiet to piespiestu
aptuveni 3 sekundes.

Deg indikators '+=.I

3. Lai saktu programmu, aizveriet ierices
durvis.

Kad programma ir pabeigta, indikators '+=.I no-
dziest.

11.2 lekSpuses tiriSana

+ Tiriet ierices iekSpusi ar mikstu mitru
dranu.

» Neizmantojiet abrazivus izstradajumus,
abrazivus suk|us, asus instrumentus,
spécigas kimikalijas vai Skidinatajus.

* Reizi nedéla noslaukiet ierices durvis,
tostarp gumijas blivi.

2. Vispirms iztukSojiet apaks$éejo trauku
grozu, tad augs$éjo.

® Pac programmas pabeigSanas udens jo-
projam var palikt uz ierices iekSéjam virs-
mam.

« Lai saglabatu jusu ierices darbibas
efektivitati, vismaz reizi divos ménesos ir
ieteicams izmantot ipasi trauku
mazgajamajam masinam paredzétu
tirisanas ldzekli. Rupigi ieverojiet uz
produkta iepakojuma sniegtos
noradijumus.

« Lai gutu optimalus rezultatus, aktivizéjiet

programmu +.

11.3 Arpuses tiriana

« Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu.

* lzmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lidzeklus. Vadibas panelim izmantojiet
Udeni bez mazgasanas lidzekliem.

* Nelietojiet abrazivus lidzeklus, abrazivus

11.4 SveSkermenu iznemsana
Parbaudiet filtrus un sifonu péc katras trauku
mazgajamas masinas lietoSanas reizes.
Sveskermeni (pieméram, stikla gabali, kauli
vai zobu bakstamie kocini, u.c.) pasliktina
mazgasanas rezultatu un var sabojat drena-
Zas sukni.

/N UZMANIBU!

Ja nav iespéjams iznemt no ierices sves-
kermenus, sazinieties ar pilnvaroto servi-
sa centru.

1. lIzjauciet filtrus, k& noradits Saja sadala.

Manuali iznemiet no ierices visus
sveSkermenus.

3. Salieciet atpakal filtrus, ka noradits $aja
sadala.

11.5 Filtru tirnsana
Filtra sistéma ir izgatavota no 3 dalam.
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1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena
raditaja virzienam un nonemiet to.

2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B).
3. Iznemiet plakano filtru (A).
4. Nomazgaijiet filtrus.

5. Parliecinieties, ka sifona mala vai ap to
nav édiena atlieku vai netirumu.

6. levietojiet atpakal| plakano filtru (A).

Parliecinieties, ka tas ir pareizi novietots
zem 2 vadiklam.

7. Uzstadiet atpakal filtrus (B) un (C).

8. levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja filtra
(A). Pagrieziet to pulkstena raditaja
virziena, lidz tas nofikséjas.
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/N UZMANIBU!

Nepareiza filtru pozicija var izraisit sliktus
mazgasanas rezultatus un ierices bojaju-
mus.

tinsana
1. Lai nonemtu apaks$€jo izsmidzinataju,
pavelciet to uz augsu.

2. Nomazgajiet izsmidzinataju zem tekoSa
udens. Lietojiet tievu, asu instrumentu,
piem., zobu bakstamo, lai iztiritu no
atverém netirumus. Laujiet tdenim tecét
caur atverém, lai izskalotu nefirumus no
iekSpuses.

3. Lai uzstaditu izsmidzinataju atpakal vieta,
piespiediet to uz leju.

_____

Nenonemiet augséjo izsmidzinataju. Ja izsmi-
dzinataja atveres ir aizsprostotas, izfiriet atli-
kusos netirumus ar planu, smailu priekSmetu,
pieméram, zobu bakstamo kocinu.

11.8 Griestu izsmidzinataja tiriSana

Griestu izsmidzinatajs ir ievietots ierices
griestos. lzsmidzinatajs (C) ir uzstadits tdens
padeves caurulé (A) ar stiprinajuma elementu

(B).
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1. Atbrivojiet atdures galda piederumu
atvilktnes sliezu abas pusés un iznemiet
atvilktni.

2. Nolaidiet augsejo grozu lidz zemakajam
imenim, lai varétu értak pieklut
izsmidzinatajam.

3. Lai atvienotu izsmidzinataju (C) no udens
padeves caurules (A), pagrieziet
stiprinajuma elementu (B) pretéji
pulkstena raditaja virzienam un pavelciet
izsmidzinataju uz leju.

4. Nomazgajiet izsmidzinataju zem tekosa
Udens. Lietojiet tievu, asu instrumentu,
piem., zobu bakstamo, lai iztifitu no
atverém netirumus. Laujiet tdenim tecét

12. TRAUCEJUMMEKLESANA

Lielako dalu raduSos problému var atrisinat,
nesazinoties ar pilnvaroto servisa centru. In-
formaciju par iesp€jamajam problémam ska-
tiet tabula.

Dazu problému gadijuma displeja redzams
bridinajuma kods.

Péc ierices parbaudi$anas izslédziet un ieslé-
dziet to. Ja probléma joprojam pastav, sazi-
nieties ar pilnvarotu servisa centru. Atvieno-
jiet ierici no stravas un nelietojiet to, kamér
probléma nav noveérsta.

caur atverém, lai izskalotu nefirumus no
iekSpuses.

Lai uzstaditu izsmidzinataju (C) atpakal,
ievietojiet stiprinajuma elementu (B)
izsmidzinataja un nofiksgjiet to udens
padeves caurulé (A), pagriezot to
pulkstena raditaja virziena. Parliecinieties,
ka stiprinajuma elements nofikséjas vieta.
Novietojiet galda piederumu atvilktni uz
izbidamajam sliedém un attiecigajas
vietas ievietojiet atdures.

11.9 leplides Slutenes filtra tiriSana

1.

Aizveriet Udens kranu.

2. Pagrieziet stiprinajumu (A) pulkstena

3.

raditaja virziena. Atvienojiet Sluteni.

lepludes Slutenes filtra fir$ana.

=3 SVARIGI

Aizveriet Udens kranu, atvienojiet ierici no
stravas un nelietojiet to, kameér problema
nav noversta.

Jus nevarat aktivizét ierici.

Parbaudiet, vai ierices kontaktspraudnis ir
pieslégts elektrotikla kontaktligzdai.
Parbaudiet, vai drosinataju kasté nav izde-
gusu droSinataju.

Nevar palaist programmu.

Parbaudiet, vai ir aizveértas ierices durvis.
Ja ir iestatits atliktais starts, atceliet laika
atskaiti vai gaidiet laika atskaites beigas.

LATVIESU 41



* lerice papildina svekus tdens mikstinasa-
nas iekarta. Sis proceduras ilgums ir aptu-
veni piecas minutes.

Kladas kods ([} vai (! i. lerice nepiepildas

ar udeni.

» Parbaudiet, vai ir atvérts tGdens krans.

« Parbaudiet, vai tdens padeves spiediens
ir 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar). Lai sanem-
tu So informaciju, sazinieties ar savu vieté-
jo idensapgades uznémumu.

» Parbaudiet, vai nav aizsprostots udens
krans.

» Parbaudiet, vai nav aizsprostots tudens ie-
vades lokana savienojuma filtrs. Nepiecie-
Samibas gadijuma izfiriet filtru. Skatiet no-
dalu “Apkope un tirisana”.

» Parbaudiet, vai nav salocijies vai saliekts
udens padeves lokanais savienojums.

Kladas kods:Z. lerice neizsiikné Gideni.

» Parbaudiet, vai nav aizsprostots izlietnes
sifons.

« Parbaudiet, vai nav aizsprostota iekSéeja
filtra sistéma.

» Parbaudiet, vai nav salocijies vai parliekts
udens izvades lokanais savienojums.

Kludas kods 3. leslégta pretnoplides

sistema.

» Aizveriet udens kranu.

» Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita pareizi.

« Parbaudiet, vai grozi ir piepilditi atbilstoSi
lietoSanas instrukcija sniegtajiem noradiju-
miem.

Kladu kodi ™+ {—-. Mazgasanas stkna
vai aizpludes sukna klime.

» Parbaudiet, vai filtri ir firi.

+ lzslédziet un ieslédziet ierici.

Kladu kodi 5 {55 vai SF - (5F.
Mazgasanas sikna vai aizpludes siikna
klime.

 lIzslédziet un ieslédziet ierici.

Kladas kods (& {vai (5", lerices ieksiend

esosa udens temperatiira ir parak augsta

vai radusies temperatiiras sensora klime.

» Parliecinieties, ka iepludes tGdens tempe-
ratlra neparsniedz 60°C.

* lzslédziet un ieslédziet ierici.

Kladu kodi «_ vai ([ 3. Tehniski ierices
darbibas traucéjumi.
* lzslédziet un ieslédziet ierici.
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Kladas kods F | lericé ir pardk augsts

tdens limenis.

« lzslédziet un iesledziet ierici.

» Parbaudiet, vai filtri ir tiri.

e Parbaudiet, vai tdens izplidsistémas cau-
rule ir uzstadita pareiza augstuma no gri-
das. Skatiet uzstadiSanas norades.

Darbibas laika ierice vairakkart apstajas
un atsak darbu.

* Tas ir normali. Tas nodroSina optimalus fi-
ri$anas rezultatus un ietaupa elektroener-
giju.

Programma darbojas parak ilgi.

« Jairiestatfits atliktais starts, atceliet laika
atskaiti vai gaidiet laika atskaites beigas.

« Aktivizéjot programmas opcijas, pagarinas
programmas darbibas ilgums.

Displeja noraditais programmas darbibas

ilgums atSkiras no patérina datu tabula

noradita.

¢ Programmas ilgums var mainities atkariba
no udens spiediena un temperatiras,
elektroenergijas padeves svarstibam, izve-
letajam opcijam, trauku daudzuma un nefi-
ribas pakapes.

Atlikusais laiks displeja palielinas un
parlec gandriz lidz programmas laika
beigam.

« Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Neliela Gidens noplide no ierices durvim.

« lerice nav nolimenota. Atskruveéjiet valigak
vai pievelciet reguléjamas kajinas (péc ne-
piecieSamibas).

lerices durvis ir griiti aizvert.

« lerice nav nolimenota. Atskruvéjiet valigak
vai pievelciet reguléjamas kajinas (pec ne-
piecieSamibas).

« Trauku dalas ir izvirzijusas arpus groziem.

lerices durvis atveras mazgasanas cikla

laika.

« Aktivizéta funkcija AirDry, lai uzlabotu za-
vésanas rezultatus, vienlaikus taupot
energiju. Ka izslégt $o funkciju, skatiet no-
dala “lestatijumi”.

Grabos$a vai klauvéjoSa skana ierices
iekSpuseé.
« Trauki nav pareizi izvietoti grozos. Skatiet

nodalu “Trauku ievieto$ana trauku mazga-
jama masina”.



Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi
rotét.

lerice atslédz drosinataju.

Pieejamais stravas stiprums nav pietie-
kams, lai apgadatu visas lietotas ierices ar
elektroenerdiju. Parbaudiet kontaktligzdas
stravas stiprumu un skaititaja jaudu vai iz-
slédziet kadu no izmantotajam iericém.
lerices iekSejie elektriskie traucéjumi. Sa-
zinieties ar pilnvarotu servisa centru.

12.1 Trauku mazgasanas un
zavésanas rezultati nav apmierinosi

Slikti trauku mazgasanas rezultati.

Skatiet nodalu “leteikumi un padomi”.
Izvélieties intensivakas mazgasanas
programmu.

Aktivizejiet iespeju PowerBoost, lai
uzlabotu izvelétas programmas
mazgasanas rezultatus.

Iztiriet izsmidzinataja sprauslas un filtrus.
Skatiet nodalu “Apkope un firisana”.
lemesls var bit mazgasanas lidzekla
kvalitate. Izméginiet citu mazgasanas
lidzekli.

Slikti zavésanas rezultati.

Skatiet nodalu “leteikumi un padomi”.
Galda piederumi parak ilgi bija atstati
aizverta iericé. Aktivizéjiet funkciju AirDry,
lai iestatitu durvju automatisko atvérSanos
un uzlabotu zaveésanas veiktspéju. Skatiet
nodalu “lestatijumi”.

IztukSojiet trauku mazgajamo masinu tikai
tad, kad programma ir pabeigta un
displeja ir redzams 0:00.

lericé nav skaloSanas lidzekla vai deva
nav pietiekama. Uzpildiet skaloSanas
lldzekla dozatoru vai iestatiet lielaku devu.
lemesls var bit skalo$anas lidzekla
kvalitate. Méginiet izmantot citu
skaloSanas lidzekli.

Vienmér izmantojiet skaloSanas ldzekli,
pat ar daudzfunkcionalajam tabletém.
Plastmasas priekSmetus var bt
nepiecieSams noslaucit ar dvieli.

Quick programmai nav zaveéSanas fazes.
Izvélieties citu programmu.

Apakséja groza pil tdens no augséja
groza. Vispirms iztukSojiet apak$éejo grozu
un péc tam — augsejo.

Balganas svitras uz glazem un traukiem.

Parak liels skaloSanas lidzekla daudzums.
Samaziniet daudzumu.

Uz glazém un traukiem ir zilgani traipi.
» Parak liels padota skalo$anas lidzekla

daudzums. Pielagojiet devu zemakam
imenim.

Uz glazem un traukiem traipi un izzuvusi

udens pilieni.

* lemesls var bit skaloSanas lidzekla
kvalitate. Izméginiet citu skaloSanas
lidzekli.

« Skatiet nodalu “Trauku ievietoSana trauku
mazgajama masina”.

lerices iekSpuse ir mitra.

* Tas nav ierices defekts. Mitrums
kondensé€jas uz ierices sienam.

Neparasts putu daudzums mazgasanas

laika.

« Lietojiet trauku mazgajamajam masinam
paredzeétu mazgasanas lidzekli.

« Lietojiet cita razotaja izgatavotu
mazgasanas hdzekli.

« lepriekS neskalojiet traukus zem tekoSa
udens.

Rusas nogulsnes uz galda piederumiem.

* Mazgasanai izmantotaja udeni ir parak
augsts sals saturs. Péc sals tvertnes
uzpildiSanas vienmeér aizvaciet izbiruso
sali.

« lericé vienkopus tika ievietoti risejosi un
neriséjosa térauda galda piederumi.
Nenovietojiet Sos priekSmetus tuvu viens
otram.

Programmas beigas dozatora
mazgasanas lidzekl|a atlikums.

« Udens nevar aizskalot mazgasanas
lidzekli no dozatora. Parbaudiet, vai
izsmidzinatajs nav blokéts vai
aizsprostots.

« Parliecinieties, ka grozos ievietotie
priekSmeti netrauce atvérties mazgasanas
lidzekla dozatora vakam.

Smaka ierices iekSpusé.

« Skatiet nodalu “Apkope un firisana”.

* Regulari izmantojiet programmu, kura
trauku mazgasanas temperatura ir 65°C.

Kalkakmens atliekas uz galda

piederumiem, ka ari uz tilpnes un durvju

iekSpuses.

* Krana udens ir ciets. Izmantojiet sali un
iestatiet Gdens mikstinataja regeneraciju,
pat, ja lietojat kombinétas trauku
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mazgasanas tabletes. Skatiet sadalu par
udens mikstinataju nodala “lestatijumi”.
* Zems speciala sals imenis. Ja ir iedegts
sals indikators, uzpildiet sals konteineru.
» Sals tvertnes vaks ir parak valigs.
Parbaudiet vaku.

» Saciet programmu +'—_] izmantojot
atkalkoSanas lidzekli vai trauku
mazgajamajam masinam paredzéetu
tiriSanas Ndzekli.

» Jajoprojam paradas kalkakmens
nogulsnes, iztiriet ierici ar piemeérotiem
mazgasanas lidzekliem.

* lzméginiet citu mazgasanas lidzekli.

» Sazinieties ar mazgasanas lidzekla
razotaju.

Nespodri, krasu zaud@&jusi vai ieplisusi

trauki.

» Parliecinieties, ka iericé tiek mazgati tikai
tadi trauki, kurus drikst mazgat trauku
mazgajamaja masina.

13. TEHNISKIE DATI

« levietojiet un iznemiet traukus no groza
uzmanigi. Skatiet nodalu “Trauku
ievietoSana trauku mazgajama masina”.

» levietojiet trauslus priekSmetus augséja
groza.

» Aktivizéjiet iespéju GlassCare, lai
nodrosinatu stikla izstradajumu un trauslu
priekSmetu Tpasu kopsanu.

Citus iespéjamos c€lonus skatiet nodala

“Pirms pirmas lietoSanas”, “Trauku ievieto$a-

na trauku mazgajama masina”, “Ikdienas lie-

toSana” vai “leteikumi un padomi”.

596 /818 - 898 /

Izméri Platums / augstums / dzilums (mm) 550
Spriegums (V) 220 - 240
Pieslégums elektrotiklam 1)
Frekvence (Hz) 50

Udens pievada spiediens

Min. / maks. MPa (bar)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Udens padeve °C) 2)

Aukstais Udens vai karstais tdens

min. 5 — maks. 60

Kapacitate

Vietas iestatijumi 14

1) Citas vértibas skatiet tehnisko datu plaksnité.

2) Ja Karstais Gdens tiek piegadats, izmantojot alternativu energijas avotu (pieméram, saules panelus), izmanto-
jiet karsta Gdens piegadi, lai samazinatu elektroenergijas patérinu.

13.1 Saite uz ES EPREL datu bazi

QR kods uz ierices energijas markéjuma sa-
tur timekla saiti uz $is ierices registraciju ES
EPREL datu baze. Glabajiet energoefektivita-
tes markéjumu kopa ar lietotaja rokasgramatu
un visiem paréejiem ierices komplektacija ie-
klautajiem dokumentiem.

Informaciju par produkta veiktspéju var atrast
arl ES EPREL datu bazé, izmantojot saiti
https://eprel.ec.europa.eu, modela nosauku-
mu un produkta numuru, kas atrodams uz ie-
rices datu plaksnites. Skatiet nodalu “Produk-
ta apraksts”.

14. AR VIDI SAISTITI APSVERUMI

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

A%
simbolu TP. levietojiet iepakojuma materialus
atbilsto$ajos konteineros to otrreizéjai par-
stradei. Palidziet aizsargat vidi un cilvéku ve-
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selibu, nododot elektrisko un elektronisko ie-
kartu atkritumus parstradei. Neizmetiet ieri-

ces, kas apzimétas ar simbolu E kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet ierici



vietéja parstrades uznémuma vai sazinieties
ar savu pasvaldibu.
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